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MHNOACHUTEJBHASA 3AIINCKA

JlaHHBIN y4eOHO-METOIMYECKUN KOMIUIEKC MPECTAaBISIET COO0M COBOKYMHOCTh
JOKYMEHTOB, HAIPaBJICHHBIX Ha CO3/JaHHE COJIEPKATEIIbHBIX, METOJUYECKHX H
OpPTraHU3AIMOHHBIX YCIOBUH S3bIKOBOM MOATOTOBKH CTYJIEHTOB criennaibHOCTH 7-06-
0511-01 «buonorus» cTymeHu yriayOJEHHOTO BBICHIETO M CIELUUAIBHOTO BBICIIETO
oOpa3oBaHMsl. DIEKTPOHHBIM y4eOHO-METOIWYECKUN KOMIUIEKC C(HOPMUPOBAH Ha
OCHOBE Y4Y€OHOM IpOrpaMMbl YUYpexAeHUs BbIcLIero oOpa3oBaHus «MHOCTpaHHBIN
(aHMIMICKUI) A3BIK B TPO(ECCUOHATIBHON JEATEIBHOCTI U YUUTHIBAET:

- TpeOOBaHUs 00pa30BaTENbHBIX CTAHAAPTOB CTYNEHH YIITyOJIE€HHOTO BBICILIETO U
CHEIUMATBHOTO BBICIIETO0 00pa30BaHUs UM y4yeOHOro TutaHa Jyis cneruanbHoctu 7-06-
0511-01 «buomorus»;

- COLMAJIBHBIA 3aKa3 Ha YPOBEHb SI3bIKOBOM IOATOTOBKH, BBIPAKCHHBIM B
NOTPEOHOCTAX U MPOPECCUOHATIBHBIX HAMEPEHHUSIX CTY/IE€HTOB;

-0COOEHHOCTH O0011e00pa30BaTENbHOM MOJATOTOBKM MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYJIEHTOB HES3BIKOBBIX CHEIUAIBHOCTEN;

- MaTepUATBLHO-TEXHUYECKOE 0OecriedeHne 00pa30oBaTeIbHOrO Mpoliecca.

['maBHasg 1enb OOy4YeHHS WHOCTPAHHOMY (AQHIJIMHUCKOMY) SI3BIKY B paMKax
JUCUUIUIMHBL, MNPETyCMOTPEHHOM Y4eOHOW TNpOrpaMMol g HESA3BIKOBBIX
CHEUAIbHOCTEN BY30B, COCTOMT B OBJIaJICHUH HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM
MEXKYJIbTYPHOTO, MEKIMYHOCTHOTO U NPO(ECCUOHATLHOTO OOILEHUSI B Pa3IMUHbIX
cepax HaydHOH NeATENbHOCTH. B mponecce qocTkKeHHs! 3TOW 1ein HEOOXOAUMO
PELINTH CIETYONINE KOMMYHUKAaTHBHBIC, IO3HABATEIbHbIE U PA3BUBAIOIINE 3a/1a4U.

KoMMmyHMKaTHBHBIE 3a1a4M NIPEANOJATal0T (opMUpPOBaHUE IPAKTUHYECKHUX
YMEHHMH U HABBIKOB:

- YTEHMS ¥ IOHUMAHUSI OPUTHHAIIBHOM JIMTEPATYPBI COOTBETCTBYIOLIEH OTpaCIv
3HAHWI HA UHOCTPaHHOM SI3bIKE;

- U3BJIEYEHHS] W3 HHOCTPAHHBIX MCTOYHUKOB HWH(MOpPMAIMM M HAIMKCAHUE
pedepatoB 1 aHHOTAIU;

- YCTHOTO OOIIEHUS B MOHOJIOTMYECKON M IHUaNorhuyeckor (opme Ha TeMbI
00l11IeHayYHOT0 U NMPOhEeCCHOHAIBHOTO XapaKTepa.

ITo3HaBaTeJbHBIC 32124 NPEANOIATAIOT:

- HOHMMaHME 3HauYeHU (MPEIMETHON OTHECEHHOCTH ) 0230BbIX JIMHTBUCTHUECKUX
TEPMHHOB, HEOOXOJMMBIX JJIs TIPaMMaTHYECKOTO, JIEKCUKOJIOIMYECKOTO U
CTWJIMCTHYECKOIO0 aHajgu3a TEKCTa, a TAKXKE YMEHHE HAXOJIUThb COOTBETCTBYIOILIWE
JMHTBUCTUYECKUE KATETOPUU B TEKCTaX HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- Ppa3BUTHE pALMOHAIBHBIX CIIOCOOOB MBILIUICHHUS, a WMEHHO: yMEHHs
IPOU3BOJNTH PA3JIUYHbIE OINEPAUU C HAYyYHBIM HMHOS3BIYHBIM TEKCTOM (aHaJIN3,
CUHTE3, apryMEHTHpPOBaHUe, 000011IeHNE U BBIBO/I, KOMMEHTHPOBAHUE);

- (opmynupoBaHue Ha HMHOCTPAaHHOM  f3bIKE IIeJIed  HUCCIEeI0BaHMUS,
IJIAHUPOBAHKE ATANOB U MPOTHO3UPOBAHNE KOHEUHBIX PE3YIbTaTOB.

PasBuBaromme 3a1a4u NpeaAnoiarawT:

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH YETKO M SACHO M3JaraTb CBOIO TOYKY 3pEHHUS IO
o0cyX/1aeMoi Hay4YHOU ITpo0sieMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;



- ydacTueé B Pa3IUYHBIX (QopMax U BHUIAAX MEXKAYHApPOJHOIO HAYYHOTO
COTPYIHHUYECTBA.

Hannsiit OYMK nHanenen Ha popMUpoBaHUE U Pa3BUTHE AaBTOHOMHOCTH y4eOHO-
MO3HABATENIbHON JIEATEIbHOCTH CTYJIE€HTA B OBJIAJCHUU WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YTO
npenoaraeT yuéTr JMYHOCTHBIX TOTPEOHOCTEN 1 nHTEepecoB o0ydaeMoro. [Ipu aTom
CTYJ€HT BBICTYNIA€T KaK [OJHOMNPABHbIA YYaCTHUK Ipouecca oO0ydeHus,
MOCTPOEHHOI0 Ha MPUHLMUIIAX CO3HATEIBHOTO MapTHEPCTBA M B3aUMOJACHCTBUS C
IIPEMNOIABATENEM, YTO HEIOCPEACTBEHHO CBA3aHO C Pa3BUTHUEM CAMOCTOSATEIBHOCTH
CTYJIEHTa, €ro TBOPYECKOM AaKTUBHOCTM M JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 34
PE3yJIbTaTUBHOCTh OOYUYEHHUS.

OCHOBHBIMH 322a4aMH U3y4YeHHUS Y4eOHOM IMCUMIINHBI SAIBJISIOTCH

1) pa3BuTHE YMEHUI MOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHUI OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX
THUIIOB:

a) MOHOJIOTUYECKOW peud (IpOyLIMPOBAHUE PA3BEPHYTOIO MOJATOTOBIEHHOTO U
HEIMOATOTOBIICHHOTO  BBICKa3blBaHWS IO NpoOieMaM  COLHUOKYJIbTYPHOTO H
npodeCCUOHATILHOTO  OOIIEHUS; PE3IOMUPOBAHME MOJYYEeHHON uH(OpManuuy,
apryMEHTUPOBAHHOE MPEACTABICHHUE IMO3UIIMU TOBOPSIILIETO 10 OMUCAHHBIM (paKTaM U
COOBITUSM, (POPMYITUPOBAHHUE BHIBOJIOB);

0) Juanoruyeckoil peuu (yCTaHOBJIEHHME M MOJAEpKaHUE KOHTaKTa C
co0eceTHUKOM, 3aBeplieHue Oece/bl, UCIOJIb30BAHUE AJIEKBATHBIX PEUEBBIX (POpMYII
U TpaBWI pPEUYEBOr0 HTHUKETa; OOMEH mpodecCHoHaIbHOW uHpoOpManuen c
cOOECeTHUKOM; y4acTHe B AUCKYCCHUU IO TeMe / IpobiieMe, apryMEeHTUPOBAaHUE CBOEH
TOYKH 3pEHUS U T.I1.);

2) COBEpLICHCTBOBAHME HABBIKOB W DPA3BUTHE YMEHUH JIOTUYHOTO M
apryMEHTUPOBAHHOIO YCTHOTO W IMCBMEHHOI'O M3JI0)KEHHMSI CBOMX MBICIEH;
pedepupoBaHMsT W AHHOTUPOBAaHUS NPOPECCHOHATBHO OpPUEHTHUPOBAHHBIX U
OOLIEHAYYHBIX TEKCTOB C YYETOM Pa3HOM CTENEHU CMBICIOBOI KOMIIPECCHH;

3) cOBEpILIEHCTBOBAaHUE HABBIKOB U Pa3BUTUE YMEHUI BOCHPUSITHS U IOHUMAHUS
WHOSI3BIYHOM pEYM Ha CIyX ayTeHTUYHBIX MOHOJOTMYECKUX U AUAIOTMYECKUX
TEKCTOB, C PAa3HOW IMIOJHOTOM M TOYHOCTBIO TOHMUMAHUS HUX COJEpIKAHUS,
BOCIIPOU3BEJEHUSI  YCIBIIIAHHOIO NYTEM  PENpoAayKUuH, mnepedpa3supoBaHus,
nepeckasa;

4) oBnazeHHe pA3NUYHBIMU BUAAMH YTEHUS, MPEANOJaralouiMU Ppa3HYyIo
CTENEHb IOHUMAHUS IPOYMTAHHOIO B COOTBETCTBUU C KOMMYHHUKAaTUBHOM 3aa4ei (Ha
MaTepuase ayTeHTUYHBIX TEKCTOB);

5) <¢dopmupoBaHre U pa3BUTHE AaBTOHOMHOCTH Y4Y€OHO-TIO3HABATENIbHOM
NEATEIBHOCTH CTY/IEHTA B OBJIAICHUM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, YTO MPEAIOJIAracT YYET
JUYHOCTHBIX MOTPEOHOCTEN U UHTEPECOB 00y4aeMOro;

6) ¢dopMupoBaHHE M Pa3BUTUE MHOTOS3BIYHOW MOJUKYJIBTYPHOH JHUYHOCTH,
npo(ecCUOHaNbHO MOATOTOBIEHHOM K  OCYLIECTBICHUIO MpodecCHOHANbHON
KOMMYHUKAIIMU B KOHTEKCTE JUaora KyJabTyp.

OcBoenue y4eOHOW aucHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIA (QHIVIMMCKUN) S3BIK B
npo(ecCUOHANBbHON  AEATENbHOCTHY JOJDKHO oOecreyuTh (popmMupoBaHue Yy
CTYJIEHTOB CIEAYIOIMUX KOMIIETCHIAM:



YK—3: ocy1ecTBiIATh KOMMYHUKALIMU HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE B aKaJIEMUUECKOM,
Hay4YHOU U Mpo(ecCHOHANBHON cpefie A pean3aluil HayqYHO-UCCIeI0BaTeILCKON 1
MHHOBAllHOHHOM JIEATEIIHOCTH.

CK—1. IlonuMaTh W aHAIM3UPOBaTh MPO(ECCHOHAIbHBIE TEKCTHI Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OCYILECTBIIATh YCTHYK) M INHCBMEHHYI0 KOMMYHUKALMIO Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B Y4EOHOM, HAYYHOU 1 CONUATBHO-KYJIBTYPHOH cepax oOmeHusl.

B pe3yJabTarte ocBoeHus yueOHO JUCHMILIUHBI « IHOCTpaHHBII
(aHrIMiCKUi) A3bIK B IPO(PECCHOHAILHOMN AeITeJJbHOCTH» CTYACHT J0JI/KEH

3HAmMY.

— CEMaHTHKO-CUHTAKCUYECKHUE OCOOCHHOCTH CIIOBAPHOTO COCTaBa MHOCTPAHHOTO
A3bIKa B COOTBETCTBHUHU €O chepamu U popmMaMu OOIIECHNUS;

— OCHOBHbIE (DYHKIIMOHAJIBHBIE THUIIBI JMAJIOTMYECKOr0 ¥ MOHOJIOIMYECKOTO
BBICKa3bIBAHUS, UX CTPYKTYPY; YCIOBUS, IPUHLIUIIBI 1 HOPMbI PEUEBOTO OOLICHMUS;

— COLIMOKYJIBTYPHBIE PEAIMA U HOPMBI PEYEBOTO ITUKETA;

ymemb:

— BOCIIpUHUMATh Ha CIyX W I[OHUMAaTh AyTEHTHYHYI) HWHOSI3BIYHYIO pEub
pa3IMYHbIX KOMMYHHKaTUBHO-CUTYaTUBHBIX U MOJIAJIbHO-TIParMaTu4eCKuX
Pa3HOBHUIHOCTEM;

— YATaTh ayTEHTUYHBIE TEKCTHI C PA3HBIM YPOBHEM MOHUMAHHMS COAEpPKAIICHCS B
HUX HUH(pOpMaImy;

— MEPEBOJIUTH AyTEHTUYHBIE TEKCTHI C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA POJHOW SI3BIK C
VCIIOJIb30BaHNEM CIIOBApPS U CIIPABOYHUKOB;

— CTPOUTh MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHWE M PEAIM30BBIBATH JIHAJIOTUYECKOE
peueBoe B3aUMOJICHCTBHE aJJIeKBaTHO CUTYalUsIM O(PHUIMAIBHOIO U HEO(PUIINATBHOTO
o0IIeHus B Mpeeax NpeAMETHO-TEMaTHYECKOT0 COAepKaHNs y4eOHOM TUCIIUITIMHBI;

— M3J1araTh MBICJIM B TUCBMEHHOU (hopMe;

— peann30BbIBaTh YCTHOE PEUEBOE B3aUMOJICHCTBUE B IU(POBOM MEKKYIBTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE;

e1a0emsy:

— CTpaTerusiMiu KOMMYHUKAaTUBHOTO MOBEJICHUS;

— CpEICTBAaMH U MPUEMaMH yCTHOTO/TUCBMEHHOTO PEYEBOr0 B3aUMOACHCTBHS B
Pa3IMYHbIX CUTYalUUAX MPOPECCUOHATBHOTO OOIEHUS;

— KOMIIEHCATOPHBIMHU CTPATETUSIMH;

— CTpaTerusiMM OCYILIECTBJICHUS] CAMOCTOSITENIbHOW Yy4eOHO-TI03HAaBaTEIbHOM
NEeATEIbHOCTH.

OYMK no mucummiuue «lIpodeccuonanbhHasi JIeKCUKa (QHTIIHHUCKUAN SI3BIK)»
paccuuTaH Ha 2 ceMecTpa M NpEearnojiaraeT CIEAYIONIyI0 OpraHu3aluio
obOpasoBaTenpHOrO mporecca: 360 akameMudyecknx 4acoB, B ToM uuciie 120 gacos
ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUH, U3 HUX

- 1 cemectp: 120 yacoB, B Tom umucine 60 4acoB ayJUTOPHBIX NMPAKTUYECKHUX
3aHATHI. TpynoeMKOCTh y4eOHON AMCIMIUIMHBI COCTABISIET O 3a4€THBIX EIUHULL.
dopma MPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMU — 3aYET;

- 2 cemectp: 120 yacoB, B ToM yucie 60 4acoB ayJUTOPHBIX NMPAKTUYECKHUX
3aHATH. TpynoeMKOCTh y4eOHON AMCLUMIUIMHBI COCTaBIA€T 6 3a4ETHBIX €JIMHMII.
dopma MPOMEKYTOUHOU aTTECTALMU — IK3aMEH.
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1. TEOPETUYECKUI PA3IEJI

Hannbiii pazaen DYMK, npenHasHadyeHHBIN ISl CTYJAEHTOB CHEIUATBLHOCTH /-
06-0511-01 «buonorus» cryneHu yriyOaeHHOTO BBICIIETO U CTIEHHUATBHOTO BBICIIETO
oOpa3zoBaHus OHOJIOTMYECKOTO (aKkyiabTeTa, COCTABJICH HAa OCHOBE Y4YEOHOM
OpOrpaMMbl  YUPEXKJIEHHS BBICIIETO OOpa3oBaHUS MO Y4YEOHOH JHUCHUIUIMHE
«MHOCTpaHHBIM  S3BIK (QHTVIMICKWH) B TPO(ECCHOHATBLHON IEATEIHHOCTHY H
BKJIIOUAET MaTepuan CICAYIOMUX Y4YeOHbIX W3AaHUNA, PEKOMEHJIOBAHHBIX IS
UCIIOJIb30BaHuUs B 00pa30BaTEILHOM IMPOIIECCe MPU N3YUCHUH JaHHOW AUCIUILTHHBL:

1. Uepenna, A. 3. Aurnumiickuit s3eik. O61ienue B HayuHoit cpene = English.
Communication in Science Community : yue6. nocobue / A. D. Uepenna. — MUHCK :
bI'Y, 2023. - 275 c.

2. AHIIIMHACKHI s3bIK Ui OuotexHosoroB = English for biotechnologists :
yue0. mocobue. B3 4. U. 1/ A. 3. Uepenna, O. B. bpuu, B. 1. KopnakoBa. — MuHCK :
bI'Y, 2022. - 187 c.

3. English for Research Students = AHrnuiickuii A3bIK AJI1 MaruCTpPaHTOB,
aCIMpaHTOB, couckaTenel : yued.-metoa. nocooue / O. WM. Bacroukosa [u 1p.]; moa
o6 pea. O. U. BactoukoBoit. — Munck : bI'Y, 2018. — 187 c.

4, Hughes J., Naunton J. Business Result Intermediate Student's Book /
J. Hughes // Oxford University Press, Second Edition 2016. — 160 p.
5. Hughes J., Naunton J. Business Result Intermediate Teacher's Book /

J. Hughes // Oxford University Press, Second Edition 2016. — 180 p.

6. Tamzen A. Cambridge English for Scientists / A. Tamzen // Cambridge
University Press, 2011. — 108 p.

7. Tamzen A. Cambridge English for Scientists Teacher’s Notes / A.
Tamzen, B. Cagnol // Cambridge University Press, 2011. — 115 p.

8. English Communication for Scientists [Electronic resource]. — Mode of
access: https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-
scientists-14053993/contents

OcHoBaHueM AJis1 BIOOpa YKa3aHHBIX MCTOYHUKOB SIBUJIUCH I1€7b OOyYEHUS U
BBITEKAIOIINE U3 HEE€ KOMMYHHKAaTUBHbIE, IO3HABATEIbHBIE U Pa3BUBAIOLIUE 3a]1aUH,
pPEIIEHUI0 KOTOPBIX OyAeT CMOCOOCTBOBAaTh BKIIOYEHHBIM B Ha3BaHHBIE MOCOOUs
y4eOHbIN MaTepHall.

1. Yepenaa, A. J. Anriuiickuii a3pIK. O01IeHHE B HAYYHOI cpene =
English. Communication in Science Community : y4e6. mocooue / A. J.
Yepenaa. — Munck : BI'Y, 2023. - 275 c.

Y4ebHo-MeToAMUeCKOe TI0CO0Me COACpKUT Marepuan (MHGOPMAIIMOHHBIH,
TEKCTOBOM, JIEKCUUECKHI) TI0O TeMaM, CBSI3aHHBIM C HayYHOU pabOTON MarucTpaHTOB,
aCIIUpPAHTOB, COMCKATENEH, PEKOMEHAAIMU 1O YHOTPEOJeHUIO0 OOIEHayYHOU U
ra3eTHOM JIGKCHMKH, a TaKXe 3aJaHus Ha OCOOCHHOCTH MEpPEeBOJa IpaMMaTHUUYECKUX
SIBJICHUH, XapaKTEPHBIX JIJI1 HAYYHOTO TEKCTa.



2. AHrimiicknii  s3bIKk s OuorexnHosioroB = English for
biotechnologists : yue0. mocooue. B 3 4. Y. 1/ A. J. Yepennaa, O. B. bpuu, B. U.
KopnakoBa. — Munck : BI'Y, 2022. - 187 c.

Y4ebHoe mocodre coaepUT OOITUPHBIN 3amac 00IeaKaIeMUIeCKON JTEKCUKH
TEMaTHYCCKOH  CIICIMATU3UPOBAHHON JICKCHKH C T'PaMOTHO pPa3pabOTaHHBIMH
3aJJaHUSIMU Ha OCHOBE Hay4YHOTO MaTepuaa.

3. English for Research Students = AHrImMicKkMA S3bIK 1JI4
MATrMCTPAHTOB, ACIHHMPAHTOB, coMcKaTesgell : y4eld.-merox. mocodue / O. WH.
Bacroukosa [u ap.]; mox oom. pea. O. U. Bacroukosoii. — Muunck : BI'Y, 2018. —
187 c.

Y4eOHO-METOIUYECKOe MOCOOHe COAEPKUT Marepuan (MHPOPMALMOHHBIM,
TEKCTOBOM, JIEKCHUECKHI1) IO TeMaM, CBSI3aHHBIM C HAyYHOW pabOTON MarucTpaHTOB,
aCIIUPAHTOB, COMCKATENEH, PEKOMEHAAIMU MO YHOTPEONEHUIO0 OOIIEHAayYHOU U
ra3eTHOM JIEKCHUKH, a Tak)Ke 3aJaHHsl Ha OCOOEHHOCTH MEPEBOJIa TPAMMATHUYECKUX
SBJICHUI, XapaKTEPHBIX ISl HAYYHOTO TeKcTa. KHUra coOCTOMT U3 YeThIpex pa3JeioB.
[lepBblil pazzen NOCBSIIEH U3YYEHUIO OOLIEHAYYHOH JIEKCUKH, BTOPON — IpaMMAaTHKeE,
XapaKTEpPHOU JIsI HAy4YHOrO CTWJISL PEYU, TPETUH — PA3BUTUIO JEATEIbHOCTHBIX
KOMIIETEHIIN, YeTBEPTHIN pa3zell COAEPKUT HH(OPMAILIUIO O aKTyaIbHBIM BOIIPOCAM
COLIMOKYJIbTYpHOM ku3HM oOmectBa. Ilpu mnoxbope yuebHOro Marepuana
YUUTBIBAIUCHh  KPOCC-KYJBTYpHbIE ~ OCOOCHHOCTM  HAy4YHOM  J€ATEIIbHOCTH
CHELMATUCTOB B Halled cTpaHe W 3a pyOexoM. B kadecTBe OMONHUTEIBHOTO
MaTepuajia IpeaaracTcsl MpUiIOKEHUE CIPABOYHOIO XapakTepa, B KOTOPOE BOLUIN
HauOojiee YacTOTHBIE COKpAIlleHUs, YIOTpeOsiseMble B HAy4yHOW JMTEpaType,
S3BIKOBBIE  KIIMIIE, MPUCYIIHE HAYYHOMY CTWIKO, JIMHIBOCTPAHOBEIUYECKAS
uHpopmanus. Llenb n3nanus — pa3BUTHE HABBIKOB FOBOPEHUS Ha MPO(eCCHOHATBHO
3HAUMMBbIE TEMbl, BEICHMS HAy4YHOW JMCKYCCHM, peai3alii KOMMYHHUKATHUBHBIX
HaMepeHu# (3asBKa Ha ydacTHe B KOH(EPEHIMH, HANMCAaHUE JIeJOBOr0 IMHUCHMA,
3ar0JIHCHUE aHKET U T. I1.).

4, Hughes J., Naunton J. Business Result Intermediate Student's Book
/ J. Hughes // Oxford University Press, Second Edition 2016. — 160 p.

CoBpeMEHHBIII  KOMIUIEKCHBI ~ KypC  JI€JIOBOTO  AHIJIMHCKOrO  s3bIKa,
YUHUTHIBAIOIIMI HOBEWIIME pEAMH JEI0BOrO MHpPAa W IOCIEIHUE METOIHYECKHE
TEHACHIIUNA 00YUYEHHs aHTTUICKOMY SI3BIKY M COCTOSIIIMN W3 ABYX YacTel: KHUTa JUIs
CTYIEHTOB U KHHra /uid yuureneil. [locobue ¢ KOMMyHHUKAaTUBHOM HAIIPaBICHHOCTHIO
U WHTEPaKTUBHBIMU MYJIbTUMEIUHHBIMU MaTepHallaMd, a TaKKe PEKOMEHJaluu
AKCTIEPTOB U COBETHI OT BEAYyIIeH MUPOBOI OU3HEC - IIKOJIbI, y4eOHBIE TOCOOUS CepUHr
Business Result momoraroT nony4uTs HeOOXOAUMBIE 3HAHUS OBICTPO U 3P(HEKTUBHO.
WNurepaktuBHas pabodyas TeTpagb Ha DSIEKTPOHHBIX HOCHENIX 00ecreunBaeT
HEe3aBUCUMOE 00yueHue 0aarogapsi pa3HOOOpa3HbIM JOTIOTHUTEIbHBIM YIIPAXKHEHUSIM
U TECTaM.



5. Hughes J., Naunton J. Business Result Intermediate Teacher's Book
/ J. Hughes // Oxford University Press, Second Edition 2016. — 180 p.

KHura a1 yuuTenst COACPKHUT TMOYyPOYHBIE METOIUYCCKHE PEKOMEHIAINU 10
IIPOBEJCHUIO 3aHATHHA C HCIOJB30BAHWEM IIEPBOM YacTH Y4EOHO-METOIUIECKOTO
komrIurekca “Business Result”.

6. Tamzen A. Cambridge English for Scientists / A. Tamzen //
Cambridge University Press, 2011. — 108 p.

Cambridge English for Scientists cocTouT u3 AByX yacTeil: KHUTA JJIs CTY/I€HTOB
U KHUTA JUIsl yUYUTeNled M pa3BUBACT KOMMYHHMKATHUBHBIC HABBIKM U CIICLUATbHBIC
3HAHMS aHTJIMMCKOTO S3bIKA CTYJCHTOB U CIEIHAIUCTOB B 00JIACTU HAYKH, MMO3BOJISIS
UM Oosiee yBepeHHO U 3 (deKTUBHO 00mmaThcd Ha padbore uau yudebe. BaxHoii
METOIMYECKON 0COOEHHOCTHIO JAHHOTO Kypca SIBISETCS TO, UYTO OH COCPEAOTOUYEH KaK
Ha YCTHOM, TaK U Ha MMUCHbMEHHOM OOIIEHUH, a KAXKbIN U3 IECSITH Pa3/IeIOB CBSI3aH C
TEeMaTUYECKUM HCCJICIOBAHUEM, OCHOBAaHHBIM Ha PEAJIbHBIX OMyOJIMKOBAHHBIX
UCCIIEIOBAHUSIX. DTO JeJIaeT KypC HACAIbHBIM ISl YUYEHBIX U3 CaMbIX pa3HBIX
Hay4yHbIX KpyroB. IlocoOue BkIouaeT cienyromue paszaensl: «llnanupoBanue
Hay4YHOM Kapbepbl», «OOmeHue B HayuyHoul cdepey, «Hamucanume KpUTHUECKOTrO
0030pay, «Onucanue u cooOIIeHre O MpodIeMax B IKCIIEPUMEHTaX», «BbICTyIieHne
Ha KOH(EPEeHIMN» U JPYrHe TEMbI, UMEIOIINE Ba)XHOE 3HAUCHHUE B IMOITOTOBKE
OyAyLIero y4eHoro.

7. Tamzen A. Cambridge English for Scientists Teacher’s Notes / A.
Tamzen, B. Cagnol // Cambridge University Press, 2011. — 115 p.

KHura i yduTens COACP)KHUT MOYPOUYHBIC METOANYECKHE PEKOMEHMAIUU 10
NPOBEACHUIO 3aHATHN C HCIOJIB30BAHMEM II€PBOM YacTH y4eOHO-METOAMYECKOTO
komiutekca “Cambridge English for Scientists”.

8. English Communication for Scientists [9nekrponnsrii pecypc]. — Pexum
JOCTyTIA: https://www.nature.com/scitable/ebooks/english-communication-for-
scientists-14053993/contents. — Jlata mocryma: 10.01.2025

[Tocobue cocrout u3 6 pazgenon: «OOLIEHNE B HAyyHOU cpeney», «Hamucanue
HayuyHbIX craten», «KoppecnonneHuus», «lIpoBeneHne yCTHBIX MpPE3eHTAUU»,
«B3aumopelicTBe Ha HAy4YHBIX MeEpOnpusATHIX», «OOIIeHne B aKaJIeMHYECKOU
cpele» M HalpaBJIEHO Ha Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS B HAyYHOU 00JacTH. YueOHOe
nocoOue MmpegHa3HauYeHO JJisi CTYJIEHTOB, KOTOPbIE M3Yy4alOT €CTECTBEHHO-HAYUYHBIE
JUCUUIUIMHBI HA AHTJIMHUCKOM SI3bIKE W HANpPaBJIICHO Ha (OPMUpOBAHUE U PA3BUTHE
IIMPOKOrO CIEKTpa YMEHHMA M HaBBIKOB, 4YTO MO3BOJIUT OOYYaIOIIMMCS BECTU
npo(ecCHOHaNbHYIO (B TOM YUCIE HAYYHYIO) IEATEIbHOCTh HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
OcBoeHue yuyeOHOro Marepuana, BKJIIOYEHHOTO B JaHHOE MocoOue, TMO3BOJIUT B
3HAYUTEIBHON CTENEHU PACIIUPUTh WHOSA3BIYHBIM IOHATUMHBIA amnmapar CTYACHTA,
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pa3BUTh €ro YMEHHME BBICTpauMBaTh CBOE BepOalbHOE TMOBeAeHHE B cdepax
po(hecCHOHATFHOTO U HAYYHOTO OOIIEHHUSI B MHOSI3BIYHOM Cpeie.
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2. NMPAKTUYECKUM PA3IEJ

VYkazannsiii pazgen DYMK mnpencrasisier coOol MpeaIMETHO-TEeMaTHYECKUI
IUIAaH  JUCHUIUIMHBL, KOTOPBIM  MCIONB3YIOTCS Uil  OOy4YeHHs  CTYJICHTOB
cnenuansHoctd 7-06-0511-01 «buonorus» cryneHu yriayOJIeHHOTO BBICHIETO U
CHEIMATFHOTO BBICIIETO 00pa30BaHUsI.

IIpenMeTHO-TEMaTH4YECKOE CO/IepP:KaHue 00ydeHHUS !
Pa3nen 1. Hauaio uccienoBareibCKON IEITENbHOCTH

Tema 1.1. [InannpoBaHue HAyYHOUN Kapbephl.

Tema 1.2. CtpykTypa aHHOTAlLMHU. AJITOPUTM HAIIMCAHUS AHHOTAIUU.

Tema 1.3. [logaya 3as8BKM Ha OJYyYEHHUE IPAHTA JUIsl IPOBEICHUS NCCIEN0OBAHUS.
Tema 1.4. CoctaBneHue pe3roMme.

Tema 1.5. Iloaroroska k cooece10BaHHUIO.

Paznen 2. Hayunoe coo0iiectBO
Tema 2.1. OOuieHue B Hay4dHOU cdepe.
Tema 2.2. Hanncanue kpuTH4eckoro o03opa.
Tema 2.3. IlogroroBka CornameHusi o nepegade npas Ha UCIOIb30BaHUE PE3YIHTATOB
UCCIIEI0BAHMUS.

Pa3nea 3. BeiOop HampaBieHust MCCIEI0BAHUS
Tema 3.1. O030p Hay4YHOM JIUTEPATYPHI IO TEME.
Tema 3.2. Begenue HayyHOU IUCKYCCHH.
Tema 3.3. Yuactue B 1€JI0BBIX BCTpEUAX.

Paspean 4. [InannpoBanue sKcriepuMeHTa
Tema 4.1. Paznuunbie moaxoAbl K cOOpy JaHHBIX.
Tema 4.2. Texnuueckas CTOpOHA HKCIIEPUMEHTA.
Tema 4.3. Onricanue CBOMCTB U XapaKTEPUCTHUK OIBITHBIX 00Pa3IIOB.
Tema 4.4. [Iporno3upoBanue pe3yJIbTaTOB IKCIIEPUMEHTA.

Pa3nen 5. Onucanue sxkcriepuMeHTa
Tema 5.1. Onucanue npoueaypsl SKCIEPUMEHTA.
Tema 5.2. OtieHka pe3yJibTaTOB SKCIEPUMEHTA.
Tema 5.3. Bo3moskHbIe po0IeMbl, BO3HUKAIOIINE B XO€ IKCIIEPUMEHTA.
Tema 5.4. Benenne 1a00paTopHBIX 3amuce.

Pasnen 6. Hanncanue cratbu Ha OCHOBE DKCIIEPUMEHTA
Tema 6.1. Onrcanre cOCTOSIHUM U MPOLIECCOB.
Tema 6.2. Onncanne YMCIeHHBIX JaHHBIX.
Tema 6.3. AHaM3 CTaTUCTUYECKHUX JaHHBIX.
Tema 6.4. [IpencraBneHue faHHBIX B HATJIAIHON dopMme.
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Tema 6.5. ®opMynMpOBKa MOIMUCEN K PUCYHKAM.

Tema 6.6. AHA)IN3 PE3yIBTATOB SKCIIEPUMEHTA.

Tema 6.7. Hanncanue pasnena «Pe3ynbrarsn».

Tema 6.8. Hanncanue pasznena «O0Cyx)aeHHE PE3YIbTATOBY.

Tema 6.9. Hanucanue pasnena «Beenenue».

Tema 6.10. Hanucanue pe3rome CTaThy.

Tema 6.11. OzarnaBnuBanue pabOTHI.

Tema 6.12. [TyOnukanus cTaTbi B HAYyYHO-UCCIIEA0BATEIBCKUX KypHATaX.

Pasnen 7. BoictyrieHue Ha KoHGEpEHITUU

Tema 7.1. BricTymuieHue ¢ yCTHBIM JJOKJIAJJOM Ha KOH(GEPEHIIHH.
Tema 7.2. OOuieHue ¢ KouieraMu Ha KOH(GEPEHIIHH.
Tema 7.3. [IpencraBnenue CTEHI0BOIO JOKIIAIA.

I'pammamuueckue KomnemeHuyuu: 6U00-8PEMEHHA — cUcmeMa  21a20ud,
cociazamenbHoe HAKIOHeHUe, KOCBEHHAs peib, MOOAIbHbLE 211A20IblL U UX IKEUBATIEHNbL,
cnosa-zamecmumenu, one, it, they 6 ¢yukyuu noonesxcaweeo, cmenenu cpasnerus
NPpUIAeAMeNbHbIX U HApedull, YCI08HblE NPEONONCEHUS. PedibHO20, HEePealbH020 U
CMEWAHH020 MUN08, NpUYAcmue U npUYacmusle 060pomol, 2epyHOUL U 2ePYHOUAIbHbLE
0060pombwl, UHDUHUMUB U UHDUHUMUBHBIE 000POMBL, IMPamuyecKue KOHCMPYKYUU.
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3. PA3JIEJI KOHTPO.ISI 3SHAHUM

3.1. ®opMBbI IMATHOCTUKH KOMIIETeH M

Jlmst  arrectaniud  CTYJIEHTOB  OwWojormyeckoro  (akyiabTeTa Ha
COOTBETCTBHEC WX IEPCOHAIBHBIX JOCTIKEHUU TIOATAHBIM M KOHEYHBIM
TpeOOBaHMIM COOTBETCTBYIOLIEH 0o0pa3oBaTenbHON IIPOrpaMMBbI
UCIIOJIB3YIOTCS CIeAyIonre (GOPMBI ISl TUarHOCTHKH KOMIIETESHITHH:

1) ycrHas dopma,

2) mnucbMeHHas popma.

K ycTHOM (popMe THATHOCTHKH KOMIIETEHIMI OTHOCATCH:

1) NoKiIa (KpUTEpUU OLECHUBAHUS JESATENbHOCTH CTYIAEHTOB MOTYT
BKJIIOUaTh B CE€OS MOJHOTY OTBETA; JIOTUMHOCTh M 3aBEPIICHHOCTH BBICKA3BIBAHUS;
apryMEHTHPOBAHHOCTh, TPABUIBHOCTH PEUH; pa3HOOOpa3We  HCIOJIb3yEeMbIX
SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEICTB; OCTIOCTh PEUN),

2) poneBass wurpa (KpUTEpPHUH OILICHMBAHHA MOTYT BKJIIOYAaTh CTEIEHb
peanu3and KOMMYHUKATHBHOW 3aJa4yd; WCIONB30BAHUE PEUEBBIX KIUIIE IS
oopmileHHsT PEIUTUK; JEKCUKO-TpaMMaTH4ecKass W (OHeTHYecKas MpaBHILHOCTD
peun; UCIIOJIb30BAHNE KOMITIEHCATOPHBIX YMEHHI B CIIy4ae 3aTPyAHEHUN B OOIICHUU;
YMEHHE UHULIMUPOBATh U MOAJEPKUBATh Oecely MO MPEAI0KEHHON CUTyaluu / TeMe
/ mpobiieme),

3) nuckyccus / oOcyxaeHue (peKOMEHIyemble / BO3MOXKHBIE KPUTEPHUH
OLICHMBAaHUS JESITEIbHOCTH CTYICHTOB: IIOJHOTa OTBETA; JIOTMYHOCTh U
3aBEpUICHHOCTh BBICKA3bIBAHUS; APTYMEHTHPOBAHHOCTb; MPaBUWJIBHOCTh PEYH;
pa3zHo00pa3ue UCTIOIb3YEMBIX SA3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEJICTB; OETIIOCTh peun),

4) NpoeKT (KPUTEpUH OIICHWBAHHMS MOTYT BKJIIOYATh aKTyalbHOCTh
UCCIIETyeMON TMPOoOIeMbl; KOPPEKTHOCTh HCHOIb3yeMBIX METOJIOB HCCIIEIOBAHUS;
IPUBJICYCHHE 3HAHUN U3 PA3IMUHBIX 00JIacTel; opranu3aius paboThl TPYyMIbI; BEIOOD
A3BIKOBBIX U PEYEBBIX CPEACTB B COOTBETCTBUU C CUTyallMeil / TeMoil / mpoOieMoi;
MPAKTUKOOPHUEHTUPOBAHHOCTH TIOTYUYEHHBIX PE3yIHTATOB),

5) npe3eHTauus (KpUTepUM OLEHUMBAHMS MOTYT BKIIOYAaTh B ce0s
OPUTHHAJIBLHOCTD TMPEICTAaBICHHON pabOTHI; HCCIEIOBaHUE U3ydaeMoro (heHOMeHa ¢
pa3HbIX CTOPOH; MHTETPUPOBAHUE 3HAHUH U3 Pa3IUYHbIX 00JIacTel; yMEHHE BbIpaXXaTh
CBOE OTHOIIICHUE / MHCHHE).

K nucbmenHoii popMe 1TMArHOCTUKH KOMIIETEHIUI OTHOCATCH:

1) TeCThl (OLIEHKa MHCHMEHHBIX pabOT ompenenseTcss Ha OCHOBaHHUU
MPOLIEHTHOI'O COOTHOIIIEHHUS MMPABUIIbHBIX OTBETOB K O0IIEMY KOJIUYECTBY BOIIPOCOB B
TECTe),

2) OTYETHl MO AyJAUTOPHBIM (JOMAIIHUM) MPAKTUYECKUM YIPAKHEHUSIM

(TpEHHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS).



3.2. Meroauka ¢opMHPOBAHHS OLIEHKH 32 TEKYLIYI0 yCIIeBAeMOCTh

Tekymunii KOHTPOJIb 3HAHWW OCYLIECTBISIETCSI B TEYEHHE CEMECTpPAa B BUJE
NUCBMEHHBIX paboT W KoOJUIOKBUyMa. IIpumepHbie BecoBbie KOd((PUIIMEHTHI,
ONpEAENSIIONINE BKIa] TEKYLIEH aTTecTalid B OTMETKY MPU NPOXO0KJICHUU TEKYIIEeH
aTTeCTalUH:

®opMHpoBaHUEe OTMETKH 32 TEKYUIYI0 aTTeCTALMIO:

- OTBETHI Ha KoJmokBuyme — 50 %;

- mucbMeHHBIE paboThl — 50 %.

3.3. Meroauka ¢popMUpPOBAHNS HTOTOBOH OLIEHKHU

[Ipu dopMHpOBaHWK HUTOTOBOM OTMETKH HCIIOJIB3YETCS PEUTHHIOBas CHUCTEMa
OLICHKH 3HAHUU CTYAEHTA, JAIOIIasi BO3MOXHOCTh IPOCIEANUTh U OLICHUTh TUHAMUKY
npouecca AOCTHXKEHUs 1enell oOyueHus. PelTuHrosasi cucreMa npeaycMaTpUBaeT
UCIIOJIb30BAaHUE BECOBBIX KOA(DPUIIMEHTOB B XOAE€ NPOBEICHUS KOHTPOJIBHBIX
MEPOIPUATUANA TEKYILECH aTTECTAIUN.

IIpumepHbIe BecoBbIe KOI(PPUIUEHTHI, ONpele/sIiole BKJIAJ TeKyen
aTTeCTAlMM B OTMETKY NPH MPOXO0KACHUU NPOMEKYTOYHON ATTECTALMU:

- Texymas arrecranus — 50 %;

- oTBeT Ha dk3amere — 50 %.

Htorosast oTMeTka MO y4eOHOM [HUCLUMIUIMHE PACCUUTHIBAETCS Ha OCHOBE
OTMETKHU TEKYLIEH aTTeCTallui U OTMETKH Ha YK3aMEHE.

3.4. O6pasusl TecToB: reading comprehension tests, lexical and grammar tests,
texts for annotative translation

READING COMPREHENSION TESTS

READING COMPREHENSION TEST Ne 1
15t year 1%t term

PROTOZOA

Organisms that are single celled, swim in water and consume food are generally
called protozoa. They belong to the Kingdom Protista and are classified into different
phyla based on how they move. Though protozoa may be tiny and unicellular, they
have fascinating complexity.

Take for instance, the amoeba, which belongs to the Phylum Sarcodina. This
single-celled protist can be any shape it wants because its membrane is flexible and it
can push its cytoplasm around to change its shape. The word “amoeba” means “to
change”. It seems to take a lazy approach to life by casually stretching out its cytoplasm
into extensions called pseudopodia. These extensions can also trap smaller protists
within them, which create a food vacuole where the amoeba can digest them. In this
case, slow doesn’t mean harmless — the smaller protists really don’t even sense the
danger.
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Another interesting protozoan is the paramecium. It moves using tiny hair-like
structures on its surface called cilia. In fact, the paramecium belongs to a whole group
of protists that move using cilia, the Phylum Ciliophora. Compared to the amoeba, the
paramecium is fast swimmer. It is so fast that when looking for it under the microscope
it may zoom right over your viewing field before you have a chance to really even see
it. For this reason, biologists add a thickening agent to the water to slow the
paramecium down so it can be seen more clearly.

The paramecium has two nuclei. One nucleus controls the cells activities, and the
other functions in sexual reproduction. As the paramecium swims forward, it will roll
its body so you can see both sides. On one side is an indentation called the oral groove.
The paramecium sweeps food into this opening, which then forms a food vacuole
within the cell where digestion occurs. Like the amoeba, paramecium generally eat
protists. The oral groove is also used in sexual reproduction, where two paramecia join
together and exchange DNA.

Both the amoeba and the paramecium live in fresh water, and due to osmosis,
water will tend to enter their cells. These two protists must have a strategy for removing
the excess water. The organelle called the contractile vacuole does the job. It serves as
a water pump to remove the extra water that builds up in the cell.

The amoeba and paramecium are just two of the many protozoa you can find
living in pond water. There are other groups like the Zoomastigina phylum which
include protists that move using a tail like structure called a flagella. The euglena has
a flagella, but it is sometimes classified as an algae because it can photosynthesize —
use light to create food like a plant. There is even a group of protists that are parasitic
and live within a host. Malaria is an illness caused by a protist that infects the blood
through the bite of a mosquito.

. extension of the cytoplasm

. Which is an illness caused by a protist:
. swine flu b. small pox c. malaria

6. Food is digested within:

. the oral groove

. food vacuoles

c. the nucleus

1. What organelle is used to remove excess water in protozoa?
a. food vacuole b. contractile vacuole c. nucleus

2. Where do the amoeba and the paramecium live?

a. pond water Db. sea water  c. within the blood

3. To what Kindgom and Phylum does the paramecium belong?
a. Protista, Sarcodina

b. Protista, Ciliophora

c. Ciliophora, Sarcodina

4. A pseudopodia is a(n ):

a. row of cilia

b. type of protist

C

5

ab)

o Qo
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7. Tiny hairlike structures located on the surface of the cell are called:
a. cilia b. flagella c. pseudopodia

8. Which of the following is unicellular?

a. amoeba b. paramecium c. both

9. Protozoa are grouped into different phyla based on:

a. their color and size

b. how they move

c. where they live

10. The Blepharisma is protist related to the paramecium. It has cilia to help it move.
How would you classify the blepharisma?

a. Phylum Sarcodina

b. Phylum Zoomastigina

c. Phylum Ciliophora
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READING COMPREHENSION TEST Ne 2
15t year 1%t term

INTEGUMENTARY SYSTEM

The human body is made up of several systems including the respiratory system,
circulatory, system, nervous system and others, and each system includes one or more
organs like the heart, lungs, brain, and several more. However, the system which claims
the largest organ of the body is called the integumentary system, which includes the
human skin, as well as the hair, nails, and exocrine glands.

Skin has three main layers, and each layer has its own characteristics and
functions for the body. The epidermis is the outer layer and the main purpose is for
protection. New skin cells come to the surface which contains keratin, helping to make
the skin tough and waterproof. Other cells produce a pigment called melanin which
darkens the skin and protects it from UV rays. The second layer, the dermis, is thicker
and more elastic and is home to hair follicles and glands. There are also nerves and
blood vessels inside the dermis layer. The blood vessels are part of the circulatory
system and carry oxygen and nutrients to the cells in the body and carry away waste.
The final layer is the hypodermis and called the subcutaneous layer and is mostly made
of fat. It helps keep the body warm and absorbs shocks to the body.

The rest of the integumentary system includes the hair, nails, and glands, which
are extensions or parts of the three main layers of skin. The first part is your hair, which
covers nearly every region of the body. Hairless parts of the body include the palms of
the hands, the soles of the feet, and lips. The hair protects the body from UV radiation.
The structure of hair is broken down into three parts: follicle, root, and shaft. The
follicle begins in the dermis layer and cells reproduce to give the hair its color. The
shaft is the part of the hair pushed up by the root and exits outside the epidermis layer
of skin. The hair shaft and the root are made of three layers of cells called the cuticle,
cortex, and medulla. Each cell layer has a responsibility for the hair such as how the
hair points away from the body, its width, and the color of the hair.

Next are the nails found at the end of the fingers and toes. The nails have 3 main
parts: root, body, free edge. The root is the portion of the nail found under the skin's
surface. The nails are places where bacteria and other infection-causing organisms
grow and can cause problems for the body.

There are three main exocrine glands found in the dermis layer of skin and each
has special functions. The sudoriferous glands, commonly known as sweat glands,
include two major types. The eccrine is found in nearly every region of the skin &
produce a secretion of water and salt used to lower the body's temperature through
evaporative cooling. Sebaceous glands produce an oily secretion called sebum, a type
of oil that helps keep your skin soft and waterproof, meaning water cannot get inside
your body. Ceruminous glands are found in the dermis of your ear canals and produce
a waxy secretion called cerumen (ear wax) to protect the canals and lubricate the
eardrum.
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1) Which of the following layers of skin includes keratin and melanin?

A: Subcutaneous B: Hypodermis C: Dermis D: Epidermis

2) Which of the following layers of skin includes blood vessels and nerves?
A: Subcutaneous B: Hypodermis C: Dermis D: Epidermis

3) Which of the following protects the body from UV radiation by preventing sunlight
from hitting the skin?

A: Glands B: Nails C: Hair D: Nerves

4) Which of the following glands are commonly known as sweat glands?

A: Sebaceous B: Ceruminous C: Sebum D: Sudoriferous

5) Which of the following protects the ear canal and lubricates the eardrum?
A: Cerumen B: Sebum C: Melanin D: Keratin

6) Which of the following are the three main parts of nails?

A: Follicle, shaft, root B: Nail bed, root, shaft

C: Free edge, follicle, root D: Root, body, free edge

7) Which of the following is not considered to be a part of the integumentary system:
A: hair

B: nails

C: exocrine glands

D: nerves

8) Which of the following is not a layer of human skin?

A: epidermis

B: hypodermis

C: neurodermis

D: dermis

9) An oily secretion called sebum is a type of oil that helps keep your skin soft and
waterproof.

A: True

B: False

C: Not mentioned

10) Which of the following is not a structural part of hair?

A: shift

B: follicle

C: root

D: shaft
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READING COMPREHENSION TEST Ne 3
15t year 2nd term

Task. Read the text and choose the best alternative in the questions following it.
FUTURE DIRECTIONS: ECOLOGY OR TECHNOLOGY

In 1972, the appearance of the book he Limits to Growth unleashed a controversy
concerning the future of the planet. Commissioned by the Club of Rome and conducted
by researchers/authors Donella Meadows, Jorgen Randers, Dennis Meadows, and
William W. Behrens 111, the project applied systems dynamics and computer modeling
to simulate 12 scenarios based on the interactions of population, food production,
industrial production, pollution, and consumption of nonrenewable natural resources.
Using the World3 computer model developed at Massachusetts Institute of
Technology, the authors projected the implications of the data input and concluded that
if human society continued on the path of exponential growth and unrestrained
consumption and resource exploitation, the planet’s physical carrying capacity would
be exceeded by the middle of the twenty-first century. he only way humanity could
avoid inevitable collapse was to reduce its ecological footprint through far-reaching
technological, cultural, and institutional changes. Although their predictions appeared
dire, they believed that disaster was avoidable. They warned, however, that unless
people and policy makers tackled the underlying causes of the problem—and the
sooner the better—the less likely they would be to turn things around.

The Limits to Growth’s explicit message provoked strong reactions. Economists,
politicians, and industrialists were outraged at the suggestion that people should have
to impose constraints on their pursuit of growth, growth, and more growth. Since the
Industrial Revolution, growth has been driving the global socioeconomic system, and
to this day, growth is still equated with progress, profit, improvement, prosperity, and
success. To question growth, let alone challenge the corporate world’s quest for
unlimited profit, was next to heresy. Those who didn’t deny The Limits to Growth’s
findings tried to debunk the team’s methodology or disseminate scare stories based on
misinterpretations and misrepresentations of the book’s conclusions. One example is
the false claim that the authors predicted global collapse by the end of the twentieth
century.

On the other side of the political-economic fence, those who had neither power
nor profits to lose regarded The Limits to Growth as groundbreaking and courageous.
Environmentalists, scientists, and thinkers applauded Donella Meadows and her
colleagues for caring deeply enough about the planet to initiate an urgent discussion on
its future. Inspired by the book, President Jimmy Carter supported energy conservation,
resource management, and social values over material gain, but his policies posed a
threat to corporate America and he lost his bid for a second term in office to Ronald
Reagan, who went on to implement a program of widespread tax cuts, decreased social
spending, increased military spending, and deregulation of domestic markets.
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Translated into 26 languages, he Limits to Growth became the all-time best-
selling book on environment issues. The Limits to Growth was updated in 1992, the
year of the Rio global summit on environment and development; after two decades, the
team’s only revision was their observation that “humanity had already overshot the
limits of Earth’s support capacity.” In 2004 a 30-year update was published with the
purpose of restating the original argument for a new generation, showing what had
actually occurred since 1972, and inspiring widespread action. Their conclusions,
again, were unaltered.

At the core of The Limits to Growth are the concepts of overshoot and
sustainability. Overshoot happens when a course of action goes too far and exceeds its
physical limits. Imagine what would happen if you drank too much alcohol, or if a
timber company practiced clear-cut logging. Common sense tells us that we cannot
drink excessively without passing out, getting sick, and ending up with a horrendous
hangover, and that we cannot cut down a forest without decimating the ecosystem. On
a larger scale, overshoot is the result of rapid, uncontrolled growth, and when no one
pays attention to or responds to the problem, coupled with the lack of accurate data and
the persistent belief that there is no tomorrow, the consequences of overshoot are
collapse.

The Limits to Growth identifies the growth of the global population and the
material economy as exerting the highest demand on Earth’s finite resources. Of
particular concern is exponential growth, which occurs when something doubles and
redoubles. In 1650, it took 240 years for the global population of 0.5 billion to double;
in 1965, it took only 36 years for the global population to increase from 3.3 billion to
6.13 billion. In 1950, the population of Nigeria was 36 million; in 2000, a mere 50
years later, it had more than tripled to 125 million. Although global birth rates have
been decreasing slightly and women are bearing fewer children, when the global
population numbers 7.1 billion, fewer women giving birth still incrementally produces
a lot of people.

Since its first publication, he Limits to Growth has held its ground. In 2008, the
Australian Commonwealth Scientific and Industrial Research Organization revisited
The Limits to Growth’s scenarios and compared 30 years of historical data to its
World3 scenarios. Their findings confirmed that “the global system is on an
unsustainable trajectory unless there is substantial and rapid reduction in consumptive
behavior, in combination with technological progress.” It is crucial, therefore, that we
ask ourselves: do we stand on the sidelines or do we take our lives and the future of
our children into our hands and set a new direction?

1) The Limits to Growth was written by .
a) The Club of Rome
b) the World3
¢) Donella Meadows, Jargen Randers, Dennis Meadows, and William W. Behrens
11
2) The conclusions set down in The Limits to Growth were confirmed by .
a) the Club of Rome
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b) the Australian Commonwealth Scientific and Industrial Research Organization
¢) the Brundtland Commission
3) In 2000, humanity had already overshot the planet’s carrying capacity by .

a) 2 percent b) 12 percent c) 20 percent
4) The Limits to Growth presented __ different scenarios for the future of the planet.
a) 12 b) 10 c)3
5) Overshoot is caused by .
a) pollution b) exponential growth  c) political indecision
6) How many times was The Limits to Growth updated?
a) 1 b) 2 )3
7) The book deals with current issues.
a) true b) false C) not given
8) According to the book, the material economy strains the planet’s finite resources.
a) true b) false C) not given
9) US President Jimmy Carter supported the ideas expressed in the book.
a) true b) false C) not given
10)  The growth the book deals with is ... .
a) exponential b) linear C) negative
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READING COMPREHENSION TEST Ne 4
15t year 2nd term

Task. Read the text and choose the best alternative in the questions following it.
BIODIVERSITY

It seems biodiversity has become a buzzword beloved of politicians,
conservationists, protesters and scientists alike. But what exactly is it? The Convention
on Biological Diversity, an international agreement to conserve and share the planet’s
biological riches, provides a good working definition: biodiversity comprises every
form of life, from the smallest microbe to the largest animal or plant, the genes that
give them their specific characteristics and the ecosystems of which they are apart.

In October, the World Conservation Union (also known as the IUCN) published
its updated Red List of Threatened Species, a roll call of 11,167 creatures facing
extinction — 121 more than when the list was last published in 2000. But the new figures
almost certainly underestimate the crisis. Some 1.2 million species of animals and
270,000 species of plants have been classified, but the well-being of only a fraction has
been assessed. The resources are simply not available. The IUCN reports that 5714
plants are threatened, for example, but admits that only 4 percent of known plants have
been assessed. And, of course, there are thousands of species that we have yet to
discover. Many of these could also be facing extinction.

It is important to develop a picture of the diversity of life on Earth now so that
comparisons can be made in the future and trends identified. But it isn’t necessary to
observe every single type of organism in an area to get a snapshot of the health of the
ecosystem. In many habitats, there are species that are particularly susceptible to
shifting conditions, and these can be used as indicator species

In the media, it is usually large, charismatic animals such as pandas, elephants,
tigers and whales that get all the attention when the loss of biodiversity is discussed.
However, animals or plants far lower down the food chain are often the ones vital for
preserving habitats — in the process saving the skins of those more glamorous species.
These are known as keystone species.

By studying the complex feeding relationships within habitats, species can be
identified that have a particularly important impact on the environment. For example,
the members of the fig family are the staple food for hundreds of different species in
many different countries, so important that scientists sometimes call figs “jungle
burgers”. A whole range of animals, from tiny insects to birds and large mammals, feed
on everything from the tree’s bark and leaves to its flowers and fruits. Many fig species
have very specific pollinators. There are several dozen species of fig trees in Costa
Rica, and a different type of wasp has evolved to pollinate each one. Chris Lyle of the
Natural History Museum in London — who is also involved in the Global Taxonomy
Initiative of the Convention on Biological Diversity — points out that if fig trees are
affected by global warming, pollution, disease or any other catastrophe, the loss of
biodiversity will be enormous.
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Similarly, sea otters play a major role in the survival of giant kelp forests along
the coasts of California and Alaska. These “marine rainforests” provide a home for a
wide range of other species. The kelp itself is the main food of purple and red sea
urchins and in turn, the urchins are eaten by predators, particularly sea otters. They
detach an urchin from the seabed then float to the surface and lie on their backs with
the urchin shell on their tummy, smashing it open with a stone before eating the
contents. Urchins that are not eaten tend to spend their time in rock crevices to avoid
the predators. This allows the kelp to grow — and it can grow many centimeters in a
day. As the forests form, bits of kelp break off and fall to the bottom to provide food
for the urchins in their crevices. The sea otters thrive hunting for sea urchins in the
kelp, and many other fish and invertebrates live among the fronds. The problems start
when the sea otter population declines. As large predators they are vulnerable — their
numbers are relatively small so disease or human hunters can wipe them out. The result
is that the sea urchin population grows unchecked and they roam the seafloor eating
young kelp fronds. This tends to keep the kelp very short and stops forests developing,
which has a huge impact on biodiversity.

Conversely, keystone species can also make dangerous alien species: they can
wreak havoc if they end up in the wrong ecosystem. The cactus moth, whose caterpillar
Is a voracious eater of prickly pear was introduced to Australia to control the rampant
cacti. It was so successful that someone thought it would be a good idea to introduce it
to the Caribbean islands that had the same problem. It solved the cactus menace, but
unfortunately, some of the moths have now reached the US mainland — borne on winds
and in tourists’ luggage — where they are devastating the native cactus populations of
Florida.

Organizations like the Convention on Biological Diversity work with groups
such as the UN and with governments and scientists to raise awareness and fund
research. A number of major international meetings — including the World Summit on
Sustainable Development in Johannesburg this year — have set targets for governments
around the world to slow the loss of biodiversity. And the CITES meeting in Santiago
last month added several more names to its list of endangered species for which trade
is controlled. Of course, these agreements will prove of limited value if some countries
refuse to implement them.

There is cause for optimism, however. There seems to be a growing
understanding of the need for sustainable agriculture and sustainable tourism to
conserve biodiversity. Problems such as illegal logging are being tackled through
sustainable forestry programs, with the emphasis on minimizing the use of rainforest
hardwoods in the developed world and on rigorous replanting of whatever trees are
harvested. CITES is playing its part by controlling trade in wood from endangered tree
species. In the same way, sustainable farming techniques that minimize environmental
damage and avoid monoculture.

1) The term “biodiversity” consists of living creatures and the environment that they
live in.
a) true D) false C) not given
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2) The World Conservation Union assessed .
a) 4% of all plants
b) 4% of threatened plants
c) 4% of all known plants

3) Agriculture experts advise farmers to plant __ crops in the field in terms of
sustainable farming.
a) single b) no ¢) multiple
4) The press more often than not focuses on well-known animals.
a) true b) false C) not given
5) Usage of hardwoods is forbidden in some European countries.
a) true b) false C) not given
6) Endangered tree species trade amount is subjected to strict control.
a) true b) false C) not given

7) The agreements reached during the international meeting are mandatory for
implementation by all countries.

a) true b) false C) not given
8) Kelp forests in California and Alaska are supported by sea otters.
a) true b) false C) not given
9) The fig tree is an example of “jungle burgers”.
a) true b) false C) not given
10)  Itis important to monitor the diversity of life on Earth.
a) True b) false C) not given
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READING COMPREHENSION TEST Ne 5
15t year 2nd term

Task. Read the text and choose the best alternative in the questions following it.

ORGANIC FARMING AND CHEMICAL FERTILIZERS

The world’s population continues to climb. And despite the rise of high-tech
agriculture, 800 million people don’t get enough to eat. Clearly, it’s time to rethink the
food we eat and where it comes from. Feeding 9 billion people will take more than the
same old farming practices, especially if we want to do it without felling rainforests
and planting every last scrap of the prairie. Finding food for all those people will tax
predicting farmers’—and researchers’—ingenuity to the limit. Yet already, precious
aquifers that provide irrigation water for some of the world’s most productive
farmlands are drying up or filling with seawater, and arable land in China is eroding to
create vast dust storms that redden sunsets as far away as North America. “Agriculture
must become the solution to environmental problems in 50 years. If we don’t have
systems that make the environment better not just hold the fort-then we’re in trouble,”
says Kenneth Cassman, an agronomist at the University of Nebraska at Lincoln. That
view was echoed in January by the Curry report, a government panel that surveyed the
future of farming and food in Britain.

It’s easy to say agriculture has to do better, but what should this friendly farming
of the future look like? Concerned consumers come up short at this point, facing what
appears to be an ever-widening ideological divide. In one corner are the techno-
optimists who put their faith in genetically modified crops, improved agrochemicals,
and computer-enhanced machinery; in the other are advocates of organic farming, who
reject artificial chemicals and embrace back-to-nature techniques such as composting.
Both sides cite plausible science to back their claims to the moral high ground, and
both bring enough passion to the debate for many people to come away thinking we’re
faced with a stark choice between two mutually incompatible options.

Not so. If you take off the ideological blinkers and simply ask how the world can
produce the food it needs with the least environmental cost, a new middle way opens.
The key is sustainability: whatever we do must not destroy the capital of soil and water
we need to keep on producing. Like today’s organic farming, the intelligent farming of
the future should pay much more attention to the health of its soil and the ecosystem
it’s part of. But intelligent farming should also make shrewd and locally appropriate
use of chemical fertilizers and pesticides.

Going organic sounds idyllic but it’s naive, too. Organic agriculture has its own
suite of environmental costs, which can be worse than those of conventional farming,
especially if it were to become the world norm. But more fundamentally, the organic
versus chemical debate focuses on the wrong question. The issue isn’t what you put
into a farm, but what you get out of it, both in terms of crop yields and pollutants, and
what condition the farm is in when you’re done.
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Take chemical fertilizers, which deliver nitrogen, an essential plant nutrient, to
crops along with some phosphorus and potassium. It is a mantra of organic farming
that these fertilizers are unwholesome, and plant nutrients must come from natural
sources. But in fact, the main environmental damage done by chemical fertilizers as
opposed to any other kind is through greenhouse gases-carbon dioxide from the fossil
fuels used in their synthesis and nitrogen oxides released by their degradation. Excess
nitrogen from chemical fertilizers can pollute groundwater, but so can excess nitrogen
from organic manures.

Advocates of organic farming like to point out that fields managed in this way can
produce yields just as high as fields juiced up with synthetic fertilizers. For example,
Bill Liebhardt, a research manager at the Rodale Institute in Kutztown, Pennsylvania
recently compiled the results of such comparisons for corn, wheat, soybeans, and
tomatoes in the US and found that the organic fields averaged between 94 and 100
percent of the yields of nearby conventional crops.

But this optimistic picture tells only half the story. Farmers can’t grow such crops
every year if they want to maintain or build soil nutrients without synthetic fertilizers.
They need to alternate with soil-building crops such as pasture grasses and legumes
such as alfalfa. So in the long term, the yield of staple grains such as wheat, rice and
com must go down. This is the biggest cost of organic farming. Vaclav Smil of the
University of Manitoba in Winnipeg, Canada, estimates that if farmers worldwide gave
up the 80 million tonnes of synthetic fertilizer they now use each year, total grain
production would fall by at least half. Either farmers would have to double the amount
of land they cultivate- at catastrophic cost to natural habitat —or billions of people
would starve.

That doesn’t mean farmers couldn’t get by with less fertilizer. Technologically
advanced farmers in wealthy countries, for instance, can now monitor their yields
hectare by hectare, or even more finely, throughout a huge field. They can then target
their fertilizer to the parts of the field where it will do the most good, instead of
responding to average conditions. This increases yield and decreases fertilizer use.
Eventually, farmers may incorporate long-term weather forecasts into their planning as
well, so that they can cut back on fertilizer use when the weather is likely to make
harvests poor anyway, says Ron Olson, an agronomist with Cargill Fertilizer in Tampa,
Florida.

Organic techniques certainly have their benefits, especially for poor farmers. But
strict ‘organic agriculture’, which prohibits certain technologies and allows others, isn’t
always better for the environment.

1) ‘The use of chemical fertilizer can be optimized by combining weather
information.’ is the idea expressed by .
a) Ron Olson b) Bill Liebhardt c) Vaclav Smil

2) ‘Organic framing yield is nearly equal to traditional ones.’ is the idea expressed by

KKenneth Cassman b) Bill Liebhardt ¢) Ron Olson
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3) ‘A better agricultural setting is a significant key to solve environmental tough nut.’
IS the idea expressed by .
a) Bill Liebhardt  b) Vaclav Smil c) Kenneth Cassman
4) ‘Substantial production loss would happen in case all farmers shifted from using
synthetic fertilizer.’ is the idea expressed by .
a) Vaclav Smil b) Kenneth Cassman ¢) Ron Olson
5) Increasing population, draining irrigation, eroding farmland push agricultural
industry to extremity.
a) true b) false C) not given
6) Technology helps fertilizer distributions on fields.
a) true b) false C) not given
7) ... can be not only an important element for plants but also a pollutant.
a) carbon dioxide b) potassium C) nitrogen
8) Organic farming has no negative effects on the environment.
a) true b) false C) not given
9) Planting the same kind of crops on the land every year does not affect the yield.
a) true b) false C) not given
10) Intelligent and organic farming are the same thing.
a) true b) false C) not given
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LEXICAL AND GRAMMAR TESTS

LEXICAL AND GRAMMAR TEST Ne 1
15t year 1%t term

Task 1. Complete this essay with appropriate words and expressions from the
box. You may need to change the form of some of the words. There are some
extra words.

cybernetics technophobe discover analyze life expectancy
technophile invention experiment research breakthrough

invent internet safeguard e-mail

“Science and technology have come a long way in the last 60 years, and our lives
have become better as a result. Do you agree with this statement?” The second half of
the twentieth century saw more changes than in the previous two hundred years.
Penicillin has already been (1) and used to treat infections; there have
been many remarkable advances in medicine that have helped to increase our average
(2) way beyond that of our ancestors. Incredible (3)
such as television have changed the way we spend our leisure hours. Perhaps the most
important (4) , however, has been the microchip. Nobody could have
imagined, when it was first (5) , that within a matter of years, this tiny
piece of silicon and circuitry would be found in almost every household object from
the kettle to the DVD recorder. And nobody could have predicted the sudden
proliferation of computers that would completely change our lives, allowing us to
access information from the other side of the world via the (6) or send
messages around the world by (7) at the touch of a button. Meanwhile,
(8) into other aspects of information technology is making it easier
and cheaper for us to talk to friends and relations around the world. Good news for (9)
who love modern technology, bad news for the (10)
who would prefer to hide from these modern miracles.

Task 2. Put the verbs in brackets into the correct tense form.

1. Last week we (to give) awards to the top students.

2. If I need your help, I (to ask) for it tomorrow.

3. By the time we came to the party, it already (to start).

4. We can’t print our report because the printer (to break) recently.
5. | (to work) on the article right now.

6. Mum (not/allow) me to drink coffee when I was a child.

7. 1 (not/expect) that they will hire me soon.
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8. Unfortunately, we (not/approve) the budget yet.
9. What you (to do) when you heard the noise?
10.Who (to be) in charge of the previous expedition?

Task 3. Choose the suitable option.

1. Your style is better than ... @) my; b) mine; ¢) myself).

2. Itisthe ... a) most biggest ; b) biggest ;c) bigger animal | have ever seen.

3. I am sure that the voice I heard was not ... @) her; b) hers; c) herself .

4.  Viruses are ... a) more smaller; b) smallest; c) smaller than bacteria.

5. He took the hat and examined ... a) her; b) she; c) it -carefully,
returning it afterward to the detective.

6. My ... a) older; b) oldest c) elder brother studies microbiology.

7. I can do this work ... a) more easily; b) easily; c) easier than you.

8. He worked ... a) hard; b) hardly; c) hardlier to solve his financial problem.
Q. How ... a)much; b) a lot; ¢c) many times do I have to tell you that I don’t need
any help?

10. - Have you got any money on you? — Only ... a) a few; b) a little; c) little.

11. This disease can last ... a) few; b) a few; c) a little weeks.

12. Isthere ... a) somebody; b) anybody; c) nobody in the laboratory who can help
me?

13.  We have bought an excellent apartment. We ... a) must; b) can; c) might see
the lake from our bedroom window.

14. lwassotired that | ... a) could; b) can; c) had to sleep for a week.

15.  She passed me without speaking. She ... a) had not ; b) cannot; ¢c) might not
have seen me.

Task 4. Put the nouns in the plural form.
1) wolf
2) thesis
3) bacterium
4) woman-doctor
5) fungus
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LEXICAL AND GRAMMAR TEST Ne 2
15t year 2" term

l. Fill in the gaps with the appropriate words from the box. There are some
extra words.

mature ovaries development embryo flower seed variety ovules
fertilization sac ovary fruit egg agents

One of the most important consequences of fertilization is the transformation
of 1 intofruitsand 2 into seeds, each seed containing a partially developed
newplantor 3 .The 4  withers and dies as a rule if fertilization does not
occur. The word —fruit has a broader meaning in plants than is reflected in the popular
use of the term. The_ 5  and structure of fruits may be understood best from a
study ofthe 6 parts from which they develop. The features of the ovary may be
recognized in many 7 fruits, even in such enormous ones as the coconut and
watermelon. Fruits exhibitagreat 8  of size, colour, shape, texture, number, etc.
Some fruits are so small as are scarcely visible to the unaided eye. But others are
enormous. A 9 is produced as a result of the fertilization of an egg within the
embryo_ 10 of the ovule. There may be as many seeds matured as there are ovules,
but that seldom happens. The difficulties surrounding pollination and fertilization
prevent the development of many ovules into seeds. The seeds are so characteristic of
the plant that they are very useful agents in the classification of plants.

Il.  Find mistakes in the underlined sections. There is a mistake in every
sentence.

1.  Average world temperatures rose by half a degree Celsius since the
A B C D
mid-nineteenth century.

2. Energy is also requiring during movement of material across the cell
A B C D
membrane.
3. For some months after the injury, breakdown products of myelin will be saw
A B C
under the microscope
D
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4, Immunodeficiency can’t cause such diseases as AIDS and cancer.

A B C D
5.  Asexual reproduction may taking place through parthenogenesis.
A B C D
6. A culture of small-sized species could be kept for several generations in one
A
tube without change it, allowing observation on life histories.
B C D
7. Platelets activated, membrane-bound granules_holding reactive
A B
molecules are released.
C D
8. They have created all necessary conditions for the experiment will be
A B C
continued.
D
Q. If the F-zygote had been similarly poisoned, a viable zygote might not form.
A B C D
10. The professor asked his assistant to explain if connects our brain to the rest of
A B C D
our body?
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TEXTS FOR ANNOTATED TRANSLATION
Text 1

Y4yenble pa3padoTaju HMMILUIAHTHPYEMbIe CEHCOPbI JIA MOHHMTOPHHIA
310pPOBbs1 PbI0 Ha pepMax

buonorn Hpkyrckoro rocymapcrseHHoro ynupepcuteta (UI'Y) paspabotanu
TEXHOJIOTUIO  WHIWBHAYaJbHOIO  MOHUTOPHHIA  COCTOSIHMSL ~ JIOCOCEBBIX B
pBIOOXO3SUCTBAaX, KOTOpask JacT BO3MOXKHOCTh OTCJIEXKHBaTh B JUHAMUKE
COCTOSIHUE KUBOTHBIX. B TEXHOJIOTMH HCIOJIB3YIOTCSI ONTUYECKUE CEHCOPBI, KOTOPBIE
UMIUIAHTUPYIOTCSI B KUPOBOM IJIABHUK PHIO - KOKUCTBIA BBIPOCT MO3aJId CIIMHHOTO
TJIaBHUKA, COOOIIMIIM B UETBEPT B IIpecC-Cyk0e yHUBEpPCUTETA.

Ceiiuac pbIOHBIE (epMBbl MPOU3BOAAT OKOJIO MOJOBUHBI BCEH MOTpeOIIsIeMOid
YeJI0BEeYeCTBOM pbIObl. OHAKO, TPAJAUIIMOHHBIE METOIbI KOHTPOJISL COCTOSHHS PHIO Ha
dhepMax 4yacTo MPOBOJSTCS METOJAOM BCKPBITHUS, U J1a’Ke MPUKU3HEHHBINA 3a00p KPOBU
BBI3BIBAET Y PbIO OUEHBb OOJIBIION CTPECC U MOKET MPUBOAUTH K JIETAIBHOMY UCXOIY.
[Ipr 3TOM HCHOJIB3yEMBIE MOBCEMECTHO METOJBI HE TMO3BOJSIOT B IOJHOW MEpE
OLICHUTh JAWUHAMUKY HW3MEHEHHS OMOXMMHUUYECKUX IMapaMeTpoB. JlJisi MOBBIIEHUS
KauecTBa PhIOHOM MPOAYKUMU HA PHIHKE HEOOXOAMMO KOHTPOJMPOBATH HE TOJBKO
YCIJIOBUSI COJIEP>KaHUsI, HO M1 U3MEHEHHUS B COCTOSTHUU 3/I0POBbS PHIO B THHAMUKE.

«B 4em-To [Hama] TEXHOJOTHS HAIOMUHAET MPOLIECC CUUTHIBAHUS IITPUX-KOAA
Ha Kacce Mara3uHa. TOJbKO B HallleM CiIy4yae Mbl CYMTHIBAEM HE JaHHBIE O TOBape, a
BOXHYI0 HWH(DOpMAIUMI0O 0 META0OJUYECKUX TOKa3aTesiX pbIObI, OTpa)Karolux
COCTOSIHHE €€ 3/10pOBbs. PaboTaer 310 cineayromum 00pa3oM: Ha BHEAPEHHYIO B TKaHb
JKUBOTO  OpraHW3Ma CEHCOPHYIO HHUThb CBETAT JIa3epoM, BO30YKIAIOIINM
(bayopecleHIMI0, a CUTHAI C CEHCOpa CUUTHIBAIOT OOBIYHBIM CIEKTPOMETPOM», -
NPUBOAMUT TIpecc-ciyk0a cioBa gupekropa HUM  OGuomornn  HpkyTckoro
rocynapctBeHHoro yHusepcurera (MI'Y), nokropa Ouonorndeckux Hayk Makcuma
Tumodeena.

CeHcopbl, BHEApPSIEMbIE B OpPraHU3M PbIO, SIBISIOTCA YacThIO LIEJON JIMHEWKU
HOBEHIIMX CEHCOPOB, Pa3pabOTKON KOTOPbIX 3aHMMaeTcss TuModeeB U ero KoJjiert.
JlelicTBUE  CEHCOPOB  OCHOBBIBAE€TCS ~ HA  MCIHOJIB30BAHUM  CHELHAIBHBIX
(bIyopecleHTHBIX KpacuTelei, HM3MEHSIOIMINX XapaKTep CBOEro0 CBEYCHHS TpHU
M3MEHEHHUH NTapaMeTPOB OKpY Karolel ux cpeabl. Hanpumep, ceHCopbl, 3aKIIF0YEHHBIE
B MHUKPOKAICYJIbl, T[O3BOJISIIOT TMPOBOJUTH OLIEHKY COCTOSIHUS MEIbYaillnx
OaliKaTbCKUX PAYKOB, JIPYTHUE CEHCOPHI, 3aKIIOYCHHBIC B THUAPOTEIICBbIC HOCUTEIH,
MPUMEHSIOTCST YK€ Il 0oJiee KPYIMHBIX OPTraHW3MOB, TaKWX KaK MPOMBICIOBBIC H
KYJIbTUBUPYEMBIC PHIOHI.
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Text 2
Kak MUKpoOMOTA KMIIEYHUKA pearupyeT HA U3MEHEHHEe PALMOHA

KonnekTuB pocCHCKUX YUEHBIX YTOUHUI KPUTEPUN CTAOMIBHOCTH MUKPOOHOTHI
KHILIIEYHUKA YEJIOBEKa, IO KOTOPHIM MOKHO OyJIeT CyIMTh O PEAKLUU OpraHu3Ma Ha
W3MEHEHUE palMoOHa MUTAHMS, U pa3padoTan aJrOpuTM ONpPEAEIICHHUs] YCTOMUYNBOCTH
MUKPOOHOTO COOOIIECTBA K KOPPEKTUPOBKE AueT. HOBbIE Hay4YHbIE JaHHBIE OCTYKAT
OCHOBOM ISl JaldbHEHIIEr0 M3y4YEeHHs BIMSHUS JUETHUYECKUX BMEIIATENLCTB Ha
3JI0POBbE YETIOBEKA.

OT cocTostHUSI MHUKPOOUOTHI (MHUKPOOHOTO COOOIECTBA) KUIICYHUKA 3aBUCUT
3allMIIEHHOCTh YeJIOBeKa OT BOCHAJICHHUM U PUCKA pa3BUTHA TaKuX 3a00JIeBaHUN Kak
caxapHblil [uader 2 Tuma, aTepocKiIepo3, OKUPEHUE, I3BEHHbIN KOIUT, 0osie3Hb KpoHa
u MHorux Japyrux. llogaep:kaHue paBHOBeCHS MHUKPOOHUOTHI KUIIEYHHKA WMEET
00JBIIOE 3HaYEHUE 7S 3J0POBbs YelloBeKa. M3BeCTHO, YTO COOOIIECTBO KHILIEYHBIX
OakTepuil pa3HbIX JIOJed 00alaeT pa3HOW YCTOMYMBOCTBIO, TO €CTh MO-PA3HOMY
pearupyeTr Ha OJMHAKOBBIE BO3JACUCTBUSA. lIpH 3TOM yCTOMYMBBIE COCTOSIHUS MOTYT
OBITh KaK 3/I0POBBIMHU, TaK U Ooje3HEHHbIMU. HanmaguThe nuineBapeHue 4YeIoBeKa,
MHUKpPOOMOTa KOTOPOrO0 HaxXOAUTCS B OOJIESHEHHOM YCTOMYMBOM COCTOSIHUH, C
MOMOILBIO U3MEHEHUS! MUTAHHUS MOXKET OBbITh OUEHb HEMPOCTO. YUEHbIE 3aJAJIUCh
LEJIbIO OMNPEACNIUTh U CHUCTEMATU3UPOBATh KPUTEPUU YCTOWYMBOCTU MHMKPOOHMOTHI,
KOTOpBIE TO3BOJIAT 3apaHee MPEJCKa3aTh €€ OTBET HA pa3/InYHble BMEIIATENbCTBA,
CBSI3aHHBIC, B YaCTHOCTH, C U3MEHEHHEM pAIlMOHA MUTAHHS WIM MPUEMOM IPO- U
MPeOUOTHKOB.

ABTOpBI HCCJIEIOBAaHUS TIPOBENU OOIMIMPHBIN OHOMHGOPMATUYECKHI MeTa-
aHaIM3 HAay4YHBIX HaOmrofeHuil 3a Oonee yem 600 My>KYMHAMU U SKCHIIMHAMU W3
Poccun, Hosoit 3enmanauu u CILA B Bo3pacte ot 17 10 65 5ieT, KOTOpbie HE CTpajgaiu
cnenuguyeckumMu  3a00JIeBaHUSIMH,  CIHOCOOHBIMM  HMCKAa3UTh  PE3YJIbTaThl
HKCIIEPUMEHTA. YUYACTHUKHU HMCCIEIOBAHUS MPUIEPKUBAIUCH PA3IUYHBIX MPOTPaMM
NUTaHus (QUeThl 0€3 MsACa, TUEThI C BHICOKUM COZEpP>KaHUEM MUILEBBIX BOJIOKOH U psiia
JIMET, 000raleHHBIX MPO- U NPEOUOTUKAMH ).

HccnenoBanue mokasaio, 4To 4YeM O0JIbIlIe TE€HOB COJIEPKAT B CPETHEM OAKTEPHUU
coo01iecTBa, TeM CTaOWIbHEE KHIIEUHAas MUKpoOMoTa. PaHee ObLIO MOKa3aHO, YTO
MUKpPOOHMOM 37I0pPOBOIO YEJIOBEKA MOXHO OTHECTH K OJHOMY M3 HECKOJIBKHX
BapMaHTOB HOPMBbI — 3HTepoTHMy. Oka3aioch, YTO MHUKpPOOMOTa YEIOBEKa TEM
ycToi4MBee, yeM OJMKe OHAa K HanboJiee TUITIMYHOMY COCTaBy CBOEI0 SHTEPOTHIIA.

B OyaymeMm mokazatenu CTaOUILHOCTH MHUKPOOMOTHI MOTYT CTaTh pabOvnM
WHCTPYMEHTOM Bpadeil JIJIsl IpeIBapUTEIHLHON OIEHKH CTETICHU BIUSHUSI KOHKPETHOU
JTUETHl WIM APYroro BMeEIIATEIhCTBA (HAMpuUMeEp, MEpPEecajku CTyjla WIH Tpuema
JIEKapCTBEHHBIX MpENapaToB) Ha JUHAMUKY U3MEHEHUH.
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3.5. TpeGoBaHusl K 3a4eTy M IK3aMeHY

3aver 1no  gucuumuinHe — «MHOCTpaHHBIM  (QHIMIMHCKUI)  SI3BIK B
po(hecCHOHATBEHOM JESTEIBHOCTIY COCTOUT U3:

- aHHOTUPOBAHHOI0 MepeBojia TekcTa 1o cnenuanbHoctu (1800 3HaKoB);

- IEKCUKO-TPaMMaTHYECKOT0 TEeCTa, COJEpKallero B ce0e 3aJaHusi Ha TOUCK
rpaMMaTUYECKUX OIIMOOK B TEKCTE M BHIOOP HEOOXOIMMOTO TEpPMHHA U3 psiia
NpeUIOKEHHBIX (Ha yueOHOM Matepuaiie 1 cemectpa);

- Oecenpl HA MPOQECCHOHATIBHBIE TEMbI C 3aJaHHBIM CIIEKTPOM BOIIPOCOB (Ha
ydeOHOM MaTepuaie 1 cemectpa);

- pelieHus IPoOJEMHBIX CUTyalui (Ha yaueOHOM MaTepuane 1 cemecTpa).

Ox3aMeH 10 jgucuumuiuHe  «MHOCTpaHHBIM  (aHTTIMHCKHI)  SI3BIK B
po(hecCUOHATIBHON JESTEIIbHOCTH COCTOUT U3:

- aHHOTMPOBAHHOI0 MepeBojia TekcTa o cnenuanbHocty (1800 3HaKoB);

- JIGKCUKO-TPAaMMAaTHUYECKOT0 TECTa, COJEPKAIIEero B ce0e 3aJaHusd Ha IMOMCK
rpaMMaTHUYeCKUX OIIMOOK B TEKCTE M BBHIOOP HEOOXOAMMOIO TEPMHUHA W3 psja
MpEUIOKEHHBIX (Ha yueOHOM Matepualie 1 u 2 cemecTpoB);

- Oeceqpl HAa MPOQPECCHOHAIBHBIE TEMBI C 3aJaHHBIM CIIEKTPOM BOIIPOCOB (Ha
yueOHOM Matepuaiie 1 u 2 ceMecTpoB);

- pemieHust npoOJIeMHBIX CUTyalui (Ha yueOHOM MaTepuaiie 1 u 2 ceMecTpoB);

- TECTa 3aKPBITOTO TUIA HA TOHUMaHUe nmpourTaHHoro Tekcta (500-600 3HakoB).

Jns Tekyuero KOHTpPOJS 3HAHUW M TEKyIIeW aTTeCTallud CTYIEHTOB IO
JUCHUIUIMHE UCTIONb3YIOTCS CIAEAYIOLIUE BECOBbIE KO(PPUIIUEHTHI:

- T€CTa 3aKPBITOTO TUTIA HA TOHUMaHue mpourTaHHoro TekcTa (500-600 3HaKoB).
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3.6. [IpumepHBbIii NepeyeHb BONPOCOB H KOMMYHMKATHBHBIX CUTYallHil K
3a4ery

Why did you choose a career in science?

What field of science are you currently working or studying in?

What would you like to do next in your work or studies?

What do you enjoy most about working in your scientific field?

What would you like to do (and not like to do) next in your career?
Which of your past and present experiences are most relevant to your
future in science?

7. Is science education in the US similar to that in your country?

8. If you decided to study in the US, which qualification would be best for
you?

Q. Would you be interested in applying for a grant? Why?

10. What information might you need to include on your grant application
form?

11. What are the advantages of attracting scientists with future potential for
leadership in their field to a country?

12.  What are the aims of your research?

13. How can you define the problem of your research?

14.  Why is your problem worth researching?

15.  What are the expected outcomes of the research?

16.  What procedures will you follow while conducting your research?

17.  What is the difference between independent and controlled variables in
your investigation?

18. Do you take measurements as part of your research? What do you
measure? What instruments do you use?

19.  What phrases can we use to sound more confident about a future research
plan? What constructions are used to sound more tentative (i.e. less confident, more
cautious)?

20. What processes do you need to describe in your field of research? Who do
you describe them for? How much detail do you need to include in your descriptions?

21.  What do you think are the most important points to remember when
describing a process for other scientists?

22.  Are the actual results of your research always the same as you predicted?
How can they differ?

23.  What problems can arise during the experiment? What are possible causes
of the problem?

24, How do you keep a record of your experiments?

25. How does the lab notebook protocol in your current lab differ from those
in other labs you have worked in?

26. Have you ever applied for a job in science? If not, what kind of job would
you like to apply for in the future?

27.  What documents are job applicants usually asked for in your country?

ourwNE
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28.  What are the peculiarities of writing application documents in English?

29. What are the differences of organising a resume or CV in English and a
resume or CV in Russian?

30. What headings would you use to organize your CV information in a proper
way? What kind of information would you include under each heading?

31. What does an applicant have to do before the interview?

32. Why might this interview be particularly difficult?

33.  Why is it important for scientists to keep in touch with other people in
their field (e.g. biology) and people in their specialism (e.g. molecular biology)?

34, How does the language we use change according to why we are writing
(the

purpose) and who we are writing for (the reader)?

35.  What stylistic features are appropriate for formal scientific research
papers? And what are appropriate for personal communication (such as email)?

36.  When you have a problem at work, who do you usually ask for help?

37. What are the peculiarities of communicating on a science internet forum?

38. What kinds of text do you need to write in English for your work or
studies?

39.  Why is it important to write your scientific texts in an appropriate style?

40. How can the science reported in the media differ from the actual science?
Why do do they differ?

41. If you wanted to learn more about the research you see reported in the
newspaper, where could you look for more information?

42. Can a person write a critical review if he has only read the abstract?

43.  What kind of discoveries, inventions, materials and data might you share
with other scientists in your field?

44, What do you think are the key issues of technology transfer? What kinds
of research material require an MTA?

45, What kind of information would you expect to be asked for in an MTA?

46.  Why is it a good idea to review the literature before planning your
experiment?

47. How can you find research papers which will be relevant to your area?

48. What is the best way of supporting your point of view while arguing?

49.  What might be difficult about having a meeting in English, apart from the
language difficulties you might have?

50. What is the best way of interrupting one’s speech?

51.  Your groupmate is applying for a job at a pharmaceutical company. He is
asked to send his CV via email, but he is lost and worried because he doesn’t know what
he should start with. Can you give him any pieces of advice about writing a business
email and organizing a C\VV?

52. You are applying for a scholarship to study abroad. The main requirement
IS writing a project summary. What would you start with? Would you prepare the
presentation of your project? Would you do it alone or turn to your scientific advisor?

36



53. Tomorrow you are having an interview with your employer. You have
already chosen the best outfit and now you are trying to concentrate on possible
interview questions. Can you foresee them? Which will be the hardest ones for you to
answer?

54.  You have registered on an online forum where you want to discuss the
methods of forensic species investigation. Still you have a problem of finding the
appropriate chat-room. Who would you turn to for help?

55.  You need some kind of research material from another university, so you
have to complete a Material Transfer Agreement. What would you start with? How
would you address this organization in your e-mail? Whom would you turn to for help?

56.  After discussing a published research on the topic of cattle breeding with
your supervisor you got a task of writing a critical review. What would you start with?
What would be the structure of your review?

57. While testing DNA microarrays an interesting idea suddenly popped into
your head. You want to consult your supervisor about implementing it. How would
you organize your presentation?

58. A member of your research team offers a new methodology of conducting
the experiment. At the team meeting you are going to discuss this issue. How would
you organize your speech arguing for and against the idea appropriately?

59. Suppose you are late for your scientific team meeting. How would you
interrupt the meeting appropriately?

60. One of your colleagues has already designed her experimental set-up but
still has problems with describing it to her supervisor. What advice can you give to
your colleague?

61. One member of your research team finds it unnecessary to predict the
results of his part of the experiment. What arguments would you use to persuade him?

62. Suppose you need to describe your experimental procedure to your
supervisor. What plan would you use to organize your speech in a logical way?

63. Your colleague worries about having no progress in his research. What
advice would you give to him?

64. The lab notes of your colleague are in a great mess and even have spots of
coffee on them. How would you persuade your colleague to carefully organize his
notebook?

65. Your colleague has asked to comment on his paper. What would you start
with? What structures and phrases would you use to sound confident but still not to
deflate your co-worker?
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3.7. IlpumepHBIii NepedeHb BONPOCOB H KOMMYHMKATHBHBIX CUTYallHil K
IK3AMEHY

1. Speak on planning your research career. Why did you choose a career in
science? What field of science are you currently working or studying in? What do you
enjoy most about working in your scientific field?

2. What would you like to do (and not like to do) next in your studies and
career?

3. Which of your past and present experiences are most relevant to your
future in science?

4, Your colleague worries about having no progress in his research. What
advice would you give to him?

5. You are interested in attending a scientific conference, but you are not

meeting the deadline. You are to talk to a member of the organizing committee to ask
him or her about the possibility to send the article a few days later. Try to convince the
committee that your article is really important and up-to-date and it could be interesting
for a scientific community.

6. Speak on applying for a job in research or academic field abroad. Would
you be interested in applying for a job or grant? Why?

7. What information might you need to include on your grant application
form? What documents are job applicants usually asked for in your country?

8. What are the peculiarities of writing application documents in English?

Q. It has turned out that your experimental methods are not proper. What

changes would you make? How would you introduce these changes to your team?
What arguments would you use to persuade your team members to apply this new
method?

10. You applied for a job a month ago, but for some reason the employer has
lost your documents. You are phoning the employer to remind them of the documents
you have sent and specifying the details of your CV, education backgrounds and
references.

11. Speak on the process of a job interview. Have you ever applied for a job
in science? If not, what kind of job would you like to apply for in the future?

12. What does an applicant have to do before the interview?

13.  Why might this interview be particularly difficult? What helpful tips
would you give to those who are going to a job interview?

14.  Your friend has made up a multi-media presentation, but it turned out to
be too long, with a lot of texting, very few pictures, diagrams and precise information.
What would you advise him / her to correct the mistakes and improve the quality of
the multi-media presentation?

15.  You are at a job interview for the position in the field related to your
research topic. Present your best professional sides, trying to convince the employer to
hire you.

16. Speak on your research topic. What are the subject, the object, and the
aims of your research?
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17.  Why is your problem worth researching? Is it up-to-date?

18. What are the expected outcomes of the research?

19. Planning the experiment your research team members are of two different
opinions concerning the use of an electronic lab notebook. What is your viewpoint?
What evidence would you use to support it?

20.  You are at a scientific conference. You have got interested in the report in
your field of one of the US scientists. During the break, you want to get acquainted
with him or her and exchange the contacts. Try to make him or her sure that your
cooperation might be beneficial for the both sides.

21. Speak on the measurement aspects of describing your research process.
What do you think are the most important points to remember when describing a
process for other scientists?

22.  What processes do you need to describe in your field of research? How
much detail do you need to include in your descriptions? Why does a scientist need to
write descriptions of their charts / graphs?

23. Do you take measurements as part of your research? What do you
measure? What instruments and units of measurement do you use? What statistical
analysis do you need to do and what tests do you use in your research?

24. One member of your research team finds it unnecessary to predict the
results of his part of the experiment. What arguments would you use to persuade him?

25.  Afriend of yours is going to speak at a scientific conference. He / she does
not know how to do it better. What useful tips concerning oral presentation would you
give him / her?

26. Speak on the specifics of describing the results of an experiment. What
are the specifics of describing the research outcomes?

27.  Are the actual results of your research always the same as you predicted?
How can they differ?

28. What problems can arise during the experiment? What are possible causes
of the problem?

29.  You are at a scientific conference. You have got interested in the report in
your field of one of the US scientists. During the break, you want to get acquainted
with him or her and exchange the contacts. Try to make him or her sure that your
cooperation might be beneficial for the both sides.

30. Your friend, a post-graduate student, is in two minds whether to take up a
course of Academic English or not. You, in turn, are sure that English is a must for a
scientist nowadays. Try to convince your friend to take up the course.

31. Speak on the specifics of writing an annotation / abstract to a scientific
article or a research work. What is the purpose of an abstract? What are the specifics
of writing an annotation / abstract to a scientific article or a research work?

32. Have you ever published a scientific article? What did your abstract
include?

33.  What are the most common mistakes of writing an annotation / abstract?

34.  You want to apply for a grant from an English-speaking country's
Ministry in the field of your research. You have learnt about it from a national paper.
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You arrived at the affiliate office of the grant-giver to talk to the people in charge in
person to inform them about your research activities and ask for the information about
the application procedure.

35. Your friend has difficulties with describing the process and the result of
the experiment. Consult him or her on the specifics of the description.

36. Speak on writing a title of an article. What are the specifics of writing a
good title of a scientific article? In what ways can a good title help you find research
papers which will be relevant to your area?

37. How can we compare the principles of writing a title for articles in
scientific journals and those for popular media? What are the reasons for such
differences?

38. Have you ever published a scientific article? What is its title? What
principles of making a title did you take into account? Why do you find it informative?

39. Your colleague worries about having no progress in his research. What
advice would you give to him?

40. Your group-mate decided to publish his or her article in a journal in the
UK. But he or she has made some mistakes concerning the title, the abstract and the
measurements. Give him or her some useful tips so that the mistakes could be properly
corrected.

41. Speak on the importance of scientific communication. Why is it important
for scientists to keep in touch with other people in their field (e.g. biology) and people
in their specialism (e.g. molecular biology)? Why is it important to know English if
you decided to take up science as a career?

42.  What are the ways of exchanging experience in the field of science? What
kind of discoveries, inventions, materials and data might you share with other scientists
in your field?

43. Have you ever been to a conference? How can you describe this
experience? Do you plan to attend any conferences in the near future? What are they?

44, While testing DNA microarrays you came up with an interesting idea.
You want to consult your supervisor about implementing it. How would you organize
your presentation?

45, Imagine you are speaking at a conference on dieting. Your audience are
inclined to extreme forms of dieting. Try to provide scientific arguments in favor or
against this or that diet. Warn about the possible risks. Suggest advise on other possible
ways to keep the body and the mind healthy.

46.  Speak on the specifics of public speaking while making a presentation at
a scientific event. What are the specifics of public speaking while making a
presentation at a scientific event? What clichés in English do you use to attract the
audience’s attention?

47.  What visuals do scientists working in your field commonly use to show
data? What are the features of good visual aids (PP presentation, video etc)?

48.  What is the best way of supporting your point of view while arguing?
What are polite ways of interrupting one’s speech?

40



49, Imagine you are at some scientific event on alternative forms of curing
diseases. Some people, being sure of their absolute harmlessness and effectiveness,
refuse to turn to traditional medicine. Give them professional scientific advice on the
issue.

50. You have read an interesting article on the topic of your research. You
want to borrow some ideas for your current research, so you talk to your scientific
supervisor about how to do it properly.

51.  What statistical analysis do you need to do and what tests do you use in
your research? What significant results have you obtained?

52.  Why is it important for scientists to keep in touch with other people in
their field (e.g. biology) and people in their specialism (e.g. molecular biology)?

53.  Why do some people think a good abstract is even more important in the
internet age than it was before?

54, Planning the experiment your research team members are of two different
opinions concerning the use of an electronic lab notebook. What is your viewpoint?
What evidence would you use to support it?

55. While writing captions to figures you have come across the following
problem: two different figures (a graph and a scheme) represent one and the same
phenomenon. What would you do in this case? Can you foresee the advice of your
supervisor?

56. How can you define the problem of your research? Why is your problem
worth researching?

57. Can a person write a critical review if he has only read the abstract?

58. How is the information in the results section of a paper different from that
in the discussion section?

59. A member of your research team offers a new methodology of conducting
the experiment. At the team meeting you are going to discuss this issue. How would
you organize your speech arguing for and against the idea appropriately?

60. Your research team has to present the results of your experiment in an
article. The issue is that each member is to write his/her own part. Can you foresee the
problems that may appear when combining all the parts into one article?

61. What kind of discoveries, inventions, materials and data might you share
with other scientists in your field?

62.  What kind of things are key results of a research?

63. If a researcher has negative results, should he include those in his paper?

64. One of your colleagues has already designed her experimental set-up but
still has problems with describing it to her supervisor. What advice can you give to
your colleague?

65.  You would like to present a poster at a scientific conference dedicated to
the environmental problems. What would you start with? How would you organize
your poster?
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Tect
4.2 TexHuueckas CTOpOHa SKCIIEPUMEHTA. 2 Jlokmai/ipe3eHTaus/mpoeKT
One, it, they 6 ghynryuu noonexcawezo. AuHHOTAIHS
Tecr
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OTIBITHBIX 00PA3IIOB. AHHOTaNUA
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44




o KosinyecTBO ayTMTOPHBIX 4acoB § 5
2z 5 S & S s 25 | .| B8 =
= 2 HasBanue paszena, TeMbl E QE’ 2 g & 2 & | 5% Z CE
g " 2 c 2 S 5 82 | = g 5
5 a e E g S 9 = %
= = o = < 6
Pa3nea 5. Onucanue YkcrnepumMeHTa / 10
Crenenun cpaBHeHMs
MPWJIAraTeJIbHbIX H HAPeuHii
5.1 Omnmcanue nporeayps! SKCIEepUMEHTA. 4 Jlokmnan/pe3eHTaus/ mpoeKT
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Cmenenu cpasHeHus: npUIa2amenbHuIx Tecr
U Hapeuu
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U Hapeyuii.
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6.1 Omnurcanue COCTOSIHUH U POIIECCOB. 4 Jlokma/ipe3eHTalus)/ IpoeKT
Ycnoenvie npednoswcenus peanvno2o AHHOTaNUA
muna. Tect
6.2 Omnucanye YNCICHHBIX JAHHBIX. 4 Jlokma/ipe3eHTalus)/ IpOeKT
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6.3 AHanmn3 CTaTUCTAYECKUX TAaHHBIX. 4 Jloknaa/mpe3eHTaIus/ IpoeKT
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Ipuuacmue AHHOTaAIU
Tect
6.6 AHanm3 pe3ynbTaToB HKCIIEPUMEHTA. 4 Jlokmai/mpe3eHTaus/ IpoeKT
Ilpuuacmue AHHOTaNUA
Tecr
6.7, Hammucanme paznena «Pe3ynbraTsy. 8 Jlokman/mpe3eHTaIus/ IpoeKT
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6.9 PE3yIBTATOBY. Tect
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6.11 | OzarnaBnuBaHUe paOOTHI 4 Jloknan/mpe3eHTanus/ mpoeKT
Hnpunumue AHHOTanus
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Pa3nen 7. BoicTymienue Ha 12
KOH(pepeHun
7.1 [Tonaua 3asBKK Ha KOH(EPEHIIHUIO. 4 Jlokmai/mpe3eHTalus/ IpoeKT
Ompamuueckue KOHCMPYKYUU. AHHOTanus
Tect
7.2 OO6menue Ha KoH(pepeHIUH. 4 Jloxman/mpe3eHTaIus/ mpoeKT
Omgamuueckue KOHCMPYKYUU. AHHOTaNUA
Tect
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Tect
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JIexcuko-rpaMmMaTU4ECKU TECT 2 Tect
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4.2. MeroanuecKue peKOMEHJAIUM MO0 OPraHU3alMU CAMOCTOATEIbLHOI
padoThI 00y4AKOIIMXCS

CamocTosiTenbHast paboTa CTyIEHTOB — 3TO JIt00as 1eATeIbHOCTh, CBSI3aHHAS C
BOCIIUTAHUEM MBIILICHUS Oyayiiero nmpodeccuonana. B mmpokomM cmbicie TOJ
CaMOCTOSITEIbHOM ~ pabOTON  clielyeT  MOHUMAaTh  COBOKYIHOCTh  BCEHl
CaMOCTOATENIbHON JEATEIbHOCTH CTYJIEHTOB KaK B YUYEOHOW ayJUTOPHH, TaK U BHE
€€, B KOHTAKTE C IPENOJaBaTeIeM U B €T0 OTCYTCTBHH.

CamocTosiTenbHas paboTa peanu3yercs:

1. HenocpencTBeHHO B Ipolecce AyJUTOPHBIX 3aHATHA — Ha JIEKLHUSX,
INPAKTUYECKUX U CEMUHAPCKUX 3aHATHUSIX, IPU BBINOJIHEHUN J1a00paTOPHBIX padoT.

2. B KOHTaKTe C IpernoaaBaTeseM BHE pAMOK PaCIIMCaHUs — KOHCYJIBTALMSX T10
y4eOHBIM BOIIpOCaM, B XOJE€ TBOPYECKMX KOHTAKTOB, IpU JIMKBUAALMUU
3aJI0JDKEHHOCTEH, MPU BBIIOJIHEHUHY MHIMBUAYaIbHBIX 33JJaHUN U T.JI.

3. B Oubnmoreke, noma, B OOILIEKUTUH, HA Kadenpe NpH BBHINOIHEHUU
CTYJIEHTOM YUY€OHBIX U TBOPUECKHUX 3a/1a4.

[Ipy wW3ydYeHHH AUCHUIUIMHBI OpraHW3alys CaMOCTOSTENbHON padoTh
CTYJIEHTOB JOJKHA NPEICTABIATh EAUHCTBO TPEX B3AUMOCBI3aHHBIX (POpM:

1. BHeayauTopHas camocTosiTenbHas padoTa;

2. AyauTopHas caMOCTOSITENIbHAs paboTa, KOTOpas OCYIIECTBIISIETCS MOJ
HEINOCPEICTBEHHBIM PYKOBOJCTBOM IpenojaBarens (B ToMm uucie Y CP).

3. TBopueckas, B TOM UKCie Hay4HO-UCCIEA0BaTEIbCKasl padoTa.

Tunel 3agaHuil, IpeuIaraeMple CTyACHTaM, U3y4arOlIMM HHOCTPAHHBIN SI3BIK,
JUISl CAMOCTOSITEJIBHOTO BBINIOJHEHUS B ayAUTOPUU WJIM JIOMA, U COOTBETCTBEHHO
METOJMYECKHE PEKOMEHIALINY IO OpraHU3al[ui CaMOCTOATEIbHON PabOTHI 3aBUCAT
OT TOT0, KAKH€ aCIEKThI s3bIKa ((POHETHKA, JIEKCHKA, TpaMMaTHKa) U3y4aroTCs UK
KaKUM BHUJAaM pEYEeBOM JEeATENBHOCTH (YTEHHUIO, TOBOPEHUIO, AayJIUMPOBAHMIO,
nucbMy) o0yuaroT. Eciu peus uzer o0 acnekrax si3blka, K IpuMepy, O rpaMMaTHKe,
CTYJIEHTaM OOBIYHO PEKOMEHIYIOT MCHOJb30BaTh P UCTOYHHKOB, COAEPKALIUX
KaK TEOpHIo (TpaMMaTUYECKHE MPaBUiIa), TaK U MPAKTUYECKUE 3a]IaHUs, K KOTOPbIM
JaHbl KJIIOYH. AJTOPUTM JAEUCTBUH, KOTOPOMY HEOOXOAMMO CJEN0BaTh IpHU
U3YYEHUU TOr0 WIM HHOTO TpaMMaTHYECKOTO MaTepualia, MOXKET ObITh

CIEAYFOLIUM:

1. W3YUYUTE TPAMMATHYECKOE TTPABUJIO;

2. paccMOTpUTE PUMEPHI, HIUTIOCTPUPYIOLIME TAHHOE ITPABUIIO;

3. BBINOJIHUTE YIIPAXKHEHUE, HAITPABIICHHOE HA 3aKPEIUICHUE U3y4aeMOro
rpaMMaTUYECKOTO SIBJICHHUS;

4, MPOBEPHTE MPABWIBHOCTH BBIMOJIHEHUS YIIPAXKHEHUS 110 KIIFOYaM.

B cnyudae oOydeHus BHJaM pPEYEBOM NEATEIHLHOCTH, HAMPUMEpP, YTCHHIO,
MOYXHO TMPEJIOKUTh CACAYIOMUNA aITOPUTM WIHM MOPSIOK YTCHUS JIFOOBIX BUIOB
TEKCTOB:

1. HquHTaﬁTe 3aroJIOBOK TE€KCTAa M BBICKAXKUTEC CBOU IMPCAIIOJIOKCHHA O
COACPIKaHHUU TCKCTA,
2. BBIACIINTE KIIFOUCBBIC CJIOBA KU CJIOBOCOUYCTAHUA B TCKCTCE,
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3. oOpaTuTe BHUMaHUE Ha HU(PHI U JaThl, YIIOMSHYThIE B TEKCTE, TaK KaK
C HUMU MOKET OBITh CBSI3aHA BakHasi HHPOpMAIIHS;

4. HaWJIUT€ B TEKCT€ WHTEPHALHMOHAIBHBIE CJIOBA, ONUPAsACh HA HHUX,
IIOCTapanuTeCh IMOHATH CMBICIH NPEJIOKEHUM, B KOTOPBIX OHU COAEPKATCH;
S. €CJIM B IPEIOKEHUAX BCTPEUAKOTCS HEU3BECTHBIE CIIOBA, ONMUPAUTECH

Ha KOHTEKCT ¥ / WM 3HAYE€HUE W3BECTHBIX CJIOB, 3TO MOXET CIIOCOOCTBOBATh MX
TOHHMAaHHIO;

6. obOparure BHHUMaHue Ha cpeactBa cBs3u (linkingwords), kotopsie
MOTYT HCIIOJIb30BAThCS JIJISI BBIPAKCHHUS BPEMEHHBIX, NMPUYNHHO-CIICICTBCHHBIX,
YCIIOBHBIX U JIPYTHX OTHOIICHUH B MPEIJIOKCHHH;

7. HalIUTe B  TEKCTE  CJIOBA,  CIIOCOOCTBYIOUIME  COCAMHCHUIO
IPE/IOKECHUH B €IMHOE CMBICIIOBOE 11eJ10€ (JIMYHBIC U yKa3aTeIbHBIC MECTOMMCHHS,
CUHOHHMBI U Jp.).

[IpensioxKeHHbIA ~ QITOPUTM  YTEHHST TEKCTa MOXKET CIOCOOCTBOBATH
TIOHUMaHHMIO €T0 COJICPKAHMUS.

OIHUM U3 pacpOCTPAHCHHBIX BHIOB 3aJaHUM, TPEIaraéMbIX CTyICHTaM JIJIs
BHEAYJJUTOPHOTO CaMOCTOSITEIIFHOTO  BBITIOJIHEHHMsI, SIBISICTCS IOJATOTOBKA H
HamucaHue pedeparoB, JOKIAIOB, OYCPKOB W JPYTUX NHCBMEHHBIX Pa0dOT Ha
3aJJaHHBIC TEMBI.

JIJIs  HamucaHWs BBIMICYIOMSHYTBIX PabOT MOXHO IOPEKOMEHIOBATh
CJICIYFOIIAMN aJITOPUTM:

1. MPOAHATIUZUPYITE MPEITOKEHHYIO TEMY JO0KIIaa, 00paTUTe BHUMAaHUE
Ha KJIIOYEBBIE CJIOBa, KOTOPHIE MOMOTAIOT OMPENETUTh OCHOBHOE COJEp)KaHWE
paboTHI;

2. codepute HHPOpPMAIIMIO TIO 3aJaHHOW TEME, HCIIONb3ys pPa3HbIe
HCTOYHUKHY;

3. B Tpoiiecce coopa nH(OpMaIMK BHIMUCHIBAWTE OCHOBHBIE HIEH KPAaTKO
U CKaTo;

4, NpoayMalTe CTPYKTYypy paOOTHI: BBEIEHHWE, OCHOBHYIO YacThb U
3aKIJIIOUCHUE;

5. B TIpPOIlECCe HANMCaHWs OOpamaiTe BHUMAaHWE Ha JIOTHYHOE,

IOCIIEI0OBATENBHOE, UETKOE H3JIOKEHHE HWH(POpMAalMU, HCIOJIb3YHTE CBOU
NpeBapUTENbHBIE 3aIUCH;

6. HE KOHILICHTPUPYHTE BHHMAHUE HA BBISIBICHUM TIPAMMAaTHYECKHUX
OIIMOOK, 3TO MOXKHO CHEJIaTh MPU MPOBEPKE PaOOTHI;
1. B KXyl M3 COCTaBISIONIMX JOKJIaJa BKIIOYAWTE TOJBKO Ty

uH(popmaIuio, Kotopas TpeOyeTcs, HalpuMmep, BO BBEACHHE — (POPMYITHPOBKY
OCHOBHOW HJIeW, B OCHOBHYIO YacTh — HH(POPMAIIHUIO, PACKPHIBAIOIIYIO CYTh
POOJIEMBI, B 3aKITIOYEHUE — YETKHE U KPATKUE BHIBOIBI;

8. 3aBepiiasi paboTy, MPOBEPhTE JIOTMYHOCTh M3JIOKEHUS HUH(pOpMAIUH,
IpaMMAaTHKY, PABONTUCAHNE U TTYHKTYAIIHIO;
Q. npoYnTaiTe paboTy eIie OJUH pa3 uepe3 HEKOTOPOe BpeMsl.

[ToMuMO pexoMeHIaluil 00IIero XapakTepa, MOKHO BBIJEIUTh U YacCTHBIE
METOJUYECKHE PEKOMEHIAINU, KOTOPhIE MPEACTABISAIOT COOOW MHCTPYKIIUU s

49



Ka)KZI0r0 KOHKPETHOTO BHJIa CAMOCTOSATENbHON pabOThl CTY€HTOB. OHU JOJIKHBI
OBITh KPATKUMH U TOYHBIMH U OBITH TIPEJICTABICHBI B MUCbMEHHOM (opMme.

AynutopHas caMmocToATelIbHas padoTa peanu3yercs TMpU IPOBEICHUU
IIPAKTUYECKUX 3aAHATUU.

Ha mnpakTuyeckux 3aHATHUAX Pa3IUYHBIE BHJIBI CaMOCTOSTEIBHON pabOTHI
CTYZICHTOB MO3BOJISIIOT ClIeNaTh Mpoliecc o0ydeHus 0oyiee HHTEPECHBIM U TOTHATH
AKTUBHOCTh 3HAUYUTEIIBHOM YacTH CTyJAE€HTOB B Trpynmne. [lpu TBOpueckoi
CaMOCTOSITENIbHOM paboTe peanusyeTcsl NpoOIeMHO-IIOMCKOBasi 0Opa3oBaTeabHas
CTpaTerus, MojApa3yMeBaroliasi 03HAKOMJIEHUE CTYJIEHTOB C MH(MOPMAIMOHHBIMU
IOMCKOBBIMU CUCTEMaMHM ceTH VHTepHeT, 0a3amMM NaHHBIX U 3JIEKTPOHHBIMU
CJIOBApsAMHU IO cnienuanbHOCTH. B YMK BKIIIOYEH CHMCOK aHITIOS3BIYHBIX CANTOB
JUIsl paboOThl ¢ AyTEHTUYHBIMU TEKCTaMH JJIsl TIOJrOTOBKM Y4YEOHBIX NPOEKTOB U
IIPE3EHTAlH 10 CIIELUAIBHOCTH.

Pe3ynbTaTUBHOCTh CAMOCTOSATENBHOM pPabOTBl  CTYJIEHTOB BO MHOI'OM
ONpENENACTCS HAJIMYMEM AaKTUBHBIX METOAOB €€ KOHTpoisA. CyIecTByroT
CJIEAYIOIINE BUIBI KOHTPOJIA:

— BXOJHOM KOHTPOJb 3HAHWM M YMEHHM CTYJCHTOB IPU HAYalle U3Yy4YECHUS
OYEepPEIHON JUCHMIUIUHBL;

— TEKYIIUA KOHTPOJb, TO €CTh PETYISPHOE OTCICKUBAHUE YPOBHS YCBOCHUS
MaTeprajia Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX;

— IPOMEXKYTOYHBIN KOHTPOJIb [10 OKOHYAHUU U3YYEHUs pa3lielia Wil MOLYJs
Kypca,

— CAaMOKOHTPOJIb, OCYUIECTBISAEMBIM CTYJIEHTOM B IIPOLIECCE HU3Yy4YECHUs
JVCLUIUIMHBI IIPU ITOATOTOBKE K KOHTPOJIBHBIM MEPOIIPUATHSIM;

— UTOTOBBIM KOHTPOJIb 110 AUCLUIIJIMHE B BUJE 3a4€Ta WIK DK3aMEHA;

— KOHTpOJIb OCTAaTOYHBIX 3HAHMM U YMEHHUH CIIyCTS ONPEACIICHHOE BpEMs
ITOCJIE 3aBEPILICHUS U3YUYCHHS TUCIUIIINHBI.

4.3. UHHOBAIMOHHbIE TEXHOJIOTHHM, HCIOJIb3yeMble B MNpenoJIaBaHUH
AUCIUILIHHDBI

[Ipu opranmzanuu 00pa30BaATEIBHOTO MPOIECCa MCTIONB3YIOTCS HPAKMUKO-
OPUEHMUPOBAHHBIIL N00X00, MEMOObl NPOEKMHO20 U ZPYNN08020 00y4eHus,
0e1106011 uzpvl, y4eOHoU OUCKyccuu, a TAKXKE Memoobl U npuemvl pazeumus
KpUmuueckozo MolulleHus.

Ilpakmuko-opuenmuposanHblii 0OX00 TIPEANIOIATACT:

- OCBOEHHE CoJIepKaHue 00pa30BaHUs Yepe3 PEIICHUS MPAKTHYCCKUX 3a/1a4;

- mpuoOpeTeHrne HaBBIKOB A((PEKTUBHOTO BBIMOJHEHUS PA3HBIX BUJIOB
poheCCHOHATILHON JIeATCIIBHOCTH,

- OPUCHTAIIMI0O HAa TCHEPUPOBAHUE WJEH, peaM3aIiio  TPYMIIOBBIX
CTYJICHYECKHUX TIPOCKTOB, PA3BUTHE MPEIATPUHUMATEIIBCKON KYJIBTYPHI;

- UCTIOJB30BAHUIO  MPOLEAYpP, CHOCOOOB OLICHMBAHUS, (UKCUPYIOIIUX
c(hOpMHPOBAHHOCTH TPO(PECCHOHATBEHBIX KOMITCTCHITHH.

Memoo npoexmnozo 00yuenusa NpeaAnoIaracT:
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- c1oco0 opraHu3alMi y4eOHON JEeATEeIbHOCTH CTYACHTOB, pPa3BUBAIOLIUI
aKTyalbHbBIE JJI1 y4eOHOW © NpPOPECCHOHATBHON JEATENBHOCTH HAaBBIKH
IUIAHUPOBAHMSI, CAMOOPIaHU3aLMHU, COTPYIHUYECTBA U IIPEATNOIATra0IINI CO3JaHue
COOCTBEHHOT'O MPOIYKTA;

- IPUOOPETEHNE HABBIKOB JI1 PELICHUS HCCIEAOBATEIbCKUX, TBOPYECKHUX,
COLIMAJIBHBIX, IPEANPUHUMATEIBCKUX U KOMMYHHUKAIIMOHHBIX 3a/1a4.

Memoo yuebHoll OucKyccuu TIPEINONAraeT y4yacTHE CTYJACHTOB B
LeJICHANPABICHHOM OOMEHE MHEHMSIMH, UACSIMU Uil TPEAbIBICHUS W/WIU
COTJIaCOBaHMS CYIIECTBYIOIIMX MO3UIUHI IO ONpeIeTIEHHOM mpobiiemMe.

Hcnonb3oBanue MeTo1a 00ecreunBaeT MOsIBJICHUE HOBOTO YPOBHS TOHUMAaHUS
U3y4aeMoil TeMbl, NMPUMEHEHUE 3HAHWK (TEopui, KOHIENIMI) TpHU pelIeHUuU
npo0Jem, orpeesieHne Croco00B UX PElIeHUsI.

Memoovt u npuemvt pazeumus KpumudecKko20 MoulidieHus NPEICTABISIOT
coboii cucremy, GOpPMUPYIONIYIO HaBBIKM pabOThl ¢ MHpOpMaIUMeld B Ipoliecce
YTEHUS U MHCbMA; MOHUMAHWM HH(POpPMAlMM KaK OTIPABHOTO, & HE KOHEYHOIO
IMYHKTa KPUTUYECKOTO MBIILICHUS.

Memoo 2pynnoeozo 00yuenusa npeacTaBisieT co0oil (opMmy OpraHuzanuu
y4eOHO-TIO3HABATEIbHON  JIEATETbHOCTH  OOYYaloIIUXCS, MPEIIOJIararoIlyo
(YHKIMOHUPOBAHUE PA3HBIX TUIIOB MAJIBIX TPYII, pabOTAIOMIKUX KaK HaJ OOUIMMU,
TaK U CIeIU(PUIECKUMHU yUeOHBIMU 33JaHUSIMHU.

Memoo Oenosoit uzper npenctasiser coO0il BUA MMHUTALMOHHO-POJIEBOIO
MOJIEJIMPOBAaHUS,, B KOTOPOM MIpOBasl CUTyallMss MAaKCUMaJIbHO MPHUOIMKEHA K
PELICHUIO PeaTbHBIX MPOo0sieM MpoeCCUOHATBHON eATENbHOCTH. JlaHHBIN METO
npenosiaraeT MoIEJIMPOBAHUE OIPeIETICHHON MPOOJIEMBbI JIEJIOBOTO XapaKTepa.

B mpomecce nenOBBIX HUIp  CTYIEHTbl MPUOOPETAIOT  KOHKPETHBIM
npo(heCCHOHATIBHBINA OMBIT, PA3BUBAIOT TBOPUECKOE MBIIUICHUE, MOJIYYaOT OIBIT
COILIMAJILHBIX OTHOIIIEHUH.
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4.4. MeToanuyecKue peKOMEeHIallUN JIJIsl IPenoiaBaTesis

JlJis BBITIOJIHEHUSI CBOMX MPO(ECCHOHAIBHBIX OOS3aHHOCTEH OO0yuarouecs
JOJDKHBI  00JIajaTh  KOMITETEHIUSIMH, TPEIyCMOTPEHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHJAPTOM YTIYOJEHHOTO BBICIIETO M CHEIHMAIBLHOTO BBICIIETO 00Opa30BaHUS.
Hcxona u3 uened m 3agad OOydeHHs, MPENOAABATENIO CIEAYET OPraHU30BaTh
IPOBEICHUE TMPAKTHUYECKUX 3aHATUM TakUM o00pa3oM, YTOOBl pealn30BaTh
TpeOOBaHUS, NpPEIbSABISEMblE K OOyYaroIIMMCSA, U MOATOTOBUTh HMX K cJaude
KaHIUAATCKOro 59k3aMeHa. CTpyKTypy 3aHATUH B COJEP)KAaTEJIbHOM IUIaHE
PEKOMEHYETCS MPUOIU3UTD K CTPYKTYpPE MPOBOAMMOIO FK3aMEHA.

[Tockonbky U3y4aroIuM JAaHHYIO JUCLUIIUHY HEO0XOMMO
IPOAEMOHCTPUPOBaTh HA OSK3aMEHE CBOM YMEHHS MEpPEBOJUTh TEKCT IO
CHELMATIHOCTH, 00s3aTeNIbHBIM KOMIIOHEHTOM 00pa30BaTEJIbHOTO Ipoliecca
JOJKHO OBITh OOy4eHHe NepeBoay TeKcTa. [lepeBoa TekcTa TOKEH BBIMOIHATHCS
oOy4JaronMMucs 10Ma, a €ro NpoBepKa J0JKHA OCYIECTBISATHCA BO BpEMs 3aHATH.

[IpenonaBarento ciaeayeT pEKOMEHAOBATh OOyYarolMMCAd B IpoLecce
nepeBojia TeKCTa 00palaTh BHUMaHUE Ha TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPbI, TUITHIHBIC
Ui Ipo(heCCHOHATBbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO HAYYHOTO TEKCTa: Hajaudue ¢GopM
COCIIaraTeJIbHOIO HAKJIOHEHUs, HEIUYHbIX (QOopM TIiaroja U 0OOpOTOB C HHUMH,
MOJIaJbHBIX TJIATOJIOB C TMEepPeKTHhIM HHPUHUTHBOM. llpemonaBarens AOKEH
OPUEHTHPOBaTh OOYyYaIOIIUXCS Ha BBIIOJIHEHUE OTAEIbHBIX YNPaKHEHUH,
HEIOCPEICTBEHHO HAIPABJICHHBIX HAa KOHKPETHOE S3BIKOBOE SIBJIIEHUE, MPUYEM
napajulebHO OYyJEeT COBEPIIEHCTBOBAThCS yMeHHE 3((EKTHMBHO paboTaTh CO
cioBapeM. OueHb BaXXHO HAay4WTh I'PaMOTHO BbIOMpaTh HYXKHOE 3HAUEHHUE CIIOBA,
onupasich Ha KOHTEKCT. O0yYaromMMes TaKKe T0JKHBI 1aBaThCsl PEKOMEH/IALINH 110
OCYILIECTBIICHUIO a03aIiHO-(pa3oBoOro, IOCIEA0BATEIBHOTO M JIBYCTOPOHHETO
nepeBoa.

OmHMM ¥3 OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX DJJIEMEHTOB 3aHATHUSA  SIBISIETCA
OpraHu3alys peyeBoi NeaTeIbHOCTH oOyvaromuxcsa. Ha 3aHatun pekoMeHayercs
pa3BUBAaTh YMEHHS: a) CTPOUTH CBSI3HBIC BBICKA3bIBAHHS, BECTH IUCKYCCHIO B
pamMkax npoeccuoHaIbHOM M HAYYHON TeMaTHUKH; 0) BBICTYIATh C COOOIIEHUAMHU
U JIOKJIaJlaMi, CBSI3aHHBIMH C HAayYHBIMH HCCJIEIOBAHUSMHU OOYYaIOUINXCS; B)
u3Jaratb, KOMMEHTHPOBATh W JeNaTh BBIBOABI W3 MOJMyYEeHHOW HWH(MOpMAINH,
coAEpKalIEHUCsl B MOHOJIOTUYECKOHN WMITA THAIIOTUYECKON PEUH.

Jljist pa3BUTUSL YMEHUH O3HAKOMUTEIBHOTO YTEHHSI OPUTMHAIIBHBIX TEKCTOB I10
CHELMATBFHOCTH TPENOoJaBaTeNi0 CleAyeT B XOie paboThl C TEKCTOM JaBaTh
oOyJaroIuMCcs 3a/laHus TUTIA: a) OTIPEEIUTE KPYT BOIPOCOB, paCCMaTPUBAEMbIX
B TEKCTe; O) BBIWICHUTE CMBICIOBBIE OJOKH TEKCTa; B) BBIIBUTE OCHOBHBIE
MOJIO’KEHHUS aBTOpa U T.I1.

Hcnonb3oBaHue COBPEMEHHBIX METOAOB U IPUEMOB, a TAK)KE YETKO U JIOTUYHO
OpraHU30BaHHBIE 3aHATHSA MMO3BOJIAT YCIEIIHO MOArOTOBUTH O0YYarOUIMXCS K cllaue
’K3aMEeHa MO MpPOrpaMMe KaHAUAATCKOrO0 MUHUMyMa U OyIyT CIOCOOCTBOBATh
(GbOpMHUPOBAHUIO U PA3BUTHUIO MPOPECCUOHATIBHON KOMITETEHIIUU CIIEUATNCTa
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4.5. MeToanyecKue peKoMeHaaluu JJIs1 00y4aroIuXxcst

OO6meoOpazoBaTenbHas  mpodecCHOHANBHAS — TOJATOTOBKA  CITyIIaTesei
MpeanoyiaraeT JOCTHKEHUE TaKOTrO YPOBHS BJIAJACHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
KOTOPBIH MTO3BOJIUT BECTH MPO(PECCHOHATIBHYIO ACSITSIIBHOCTD B MHOSI3BIYHOM Cpejie,
YTO CBSI3aHO C Pa3BUTUEM MEXIYHAPOJHOTO COTPYAHUYECTBA YUYEHBIX U
pacumperreM cepbl Hay4YHOU COCTaBIISIIONICH B COBPEMEHHOW KOMMYHUKAIIMH.

B HBIHEMIHUX YCIOBUSAX LEIM M 3a/layd W3Y4YEHUs S3bIKa COJMKAIOTCS C
HeasiMM M 3aJa4aMu  TpO(EecCHOHANbHOM  MOATOTOBKU  OOYYarOIIMXCA.
NHoCcTpaHHbBIN S3bIK MOCTUTACTCS MApAJIENbHO ¢ HayKOM Kak ¢opma, B KOTOPYIO
oOJiekaeTcss Hay4HOe 3HAHME B COOTBETCTBUU C YCJIOBHUSIMHU HAYYHOTO OOIICHUSI.
Cneuudukoit  maHHOro  Kypca  sABisercss  (opMuUpoOBaHME  HaBBIKOB
CaMOCTOSITEJILHOT'O YTEHHUS U MEPEeBOIA JIUTEPATYPHI M0 CHEIUATIBHOCTH, HABBIKOB
HaMuCcaHusl pe3toMe, aHHOTAIINM, HAYyYHBIX CTaTeH, IOKIaI0B, pedepaToB, a TakKe
YMEHHMIM OOINAThCS HA TEMBbI, CBSI3aHHBIE C HAYYHON JEATENbHOCTHIO. Takum
oOpa3oMm, I1eNbl0 OOyYEeHHUsl SIBJISETCS OBJIAJICHUE HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Kak
CPEACTBOM MEXKYJIbTYPHOTO, MEXXJIMYHOCTHOTO U TPOPECCUOHATILHOTO OOIIICHUS B
pa3nIuuHbIX chepax HAyYHOU JEATEIbHOCTH.

JInst  COBEpIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YTEHUS M AHHOTHOBAHUS TEKCTOB
COIIMOKYJIbTYPHOW HAaIpPaBJIECHHOCTH PEKOMEHIYETCS HCIOJIb30BaTh aKTyaJbHbIC
TEKCThl M3 OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX HAYUYHBIX U HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX
U3JaHUM.

Jnst pa3BUTUS MO3HABATEIbHOM AKTUBHOCTH W KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS
oOydJaronmxcs mporpaMma IMpeaycMaTpyuBaeT HUCIOJIb30BAaHUE BUACOMATEPUATIOB
KaKk BO BpeMs ayJIuUTOPHOM, TaK W BHEAYJAUTOPHOW CAMOCTOSITEIHHOU PpPabOTHI.
[Ipennaraembie BUJieOMaTepUaibl U KOMIUIEKCHI 3aJlaHUM K HUM pa3MelieHbl Ha
obpasoBarenbHoi 1argopme Moodle, a Takke Ha pecypce Youtube,

CamocTtosiTenbHass ~ paboTa  SIBISETCS  HEOTHEMJIEMBIM  DJIEMEHTOM
oOpa3oBarenpHOro npouecca. Ha npoTskeHuu Bcero Kypca o0ydeHust caymaressm
MIPUBUBAIOTCSI HABBIKK PA0O0THI CO CTAThSIMU IO CHEIUATBHOCTA U3 OPUTHHAIBHBIX
HMCTOYHUKOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, MIPEANOJaralre YMEHUe CaMOCTOSATEIbHO
HaXOJWUTh, AHAJIU3UPOBATH, CUCTEMATU3UPOBATh U TMPEACTABIATH PEICBAHTHYIO
uHdOpMAIHIO.

Jnst pa3BUTUSL HAaBBIKOB MMHCHbMEHHOIO AHHOTHUPOBAHUS HAy4YHON CTaTbU
OOyJaronmMMcsi CJIeTyeT PYKOBOJCTBOBATHCSA CICAYIOIMUMH PEKOMEHIAIUAMH: 1)
BHUMATEJIBbHO MPOYUTATh TEKCT C IEJIbI0 TOHUMAHUS €T0 OCHOBHOTO COAEpPKAHMUS,
2) pa3eNIuTh TEKCT HAa CMBICTIOBBIE YaCTH U BBIICIIUTH KIIOUEBbIC MPEIJI0KEHUS, 3)
0000muUTh NHPOPMAITHIO BBIICICHHBIX TIPEITI0KEHHA, OITyCTUB TOIPOOHOCTH.

[Ipu ocyuiecTBI€HUH MUCHMEHHOTO TEpPeBOJia CIEAYET BBIJCIAThH B TEKCTE
OpUTHHAJIa KJIF0YeBble ()parMeHThI, T.€. MPEIJI0KEHHUsS, CIOBOCOUETAHUS (YacCTH
MPEUIOKEHU) WU OTHEJbHBIC CIOBA, KOTOpPHIE BBIpAXXKAlOT HaUOOJIee BAXKHYIO
yacTh MHGoOpMalMKu TekcTta. [Ipu HamuMcaHuM aHHOTAUU HEOOXOIUMO OOpaTUTh
BHHUMAaHHE Ha CIEAYIOIIEee:

53



o HE TMIOBTOPSITH TEKCT CAMOM CTaThH, CBEACHUS, COJEPKAIUECS B €€ 3arJIaBUH;

e M3JIaraTh PE3yJdbTAaThl PAOOTHl TPEAEIbHO TOYHO M HHPOPMATHBHO,
MPUBOJUTh OCHOBHBIC TEOPETUYECKME ¢ OKCIICPUMEHTAIbHBIC PE3YJIbTATHI,
dakTHYecKue TaHHbIe, O0HAPYKEHHBIE B3AMMOCBSI3U U 3aKOHOMEPHOCTH,

o YIIOTPEOJISATH CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIUU, CBOUCTBEHHBIC SI3bIKY HAYTHBIX
U TEXHUYECKUX JTIOKYMEHTOB, M30€raTh CIOKHBIX TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKITUH,
BBOJIHBIX CJIOB, 00X (hOPMYITUPOBOK;

«00BEM aHHOTAIIMU HE JOJDKEH mpeBblmarh 600 medaTHbIX 3HakoB (3—4
MIPEUIOKEHHUS ).

PekomeHnmyeMble ISl MCMONB30BaHUS KAaK B MpOIECCe ayAUTOPHOM, Tak U
CaMOCTOSITeIbHOM paboThl ydeOHble mocoOus ¢ auddepeHIupOBaHHBIMHU II0
CTENIEHU TPYJHOCTH YIPAKHEHUSIMU W 3aJlaHUSMH, BBINOJTHIEMBIMU B PEXKHUME
CaMOKOHTPOJISI M B3aUMOKOHTPOJIS, OYyIyT CIOCOOCTBOBAThH YCIEIIHOW cjave
KaHIUJATCKOTO DK3aMEHa, B XOJI¢ KOTOPOTO TECTUPYIOTCS HABBIKA MHUCHBMEHHOTO
NIepPeBO/Ia JINTEPATYPHI TIO CIIEIUATBHOCTH CO CIOBapeM, pedeprupoBaHUs HAYUHBIX
cTaTeil, a TakXke CTaTell COUMOKYJbTYPHOH, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKON
HaIPaBJICHHOCTH, YMEHHS MOAICPKUBATh Oecey Ha TEMBI, CBI3aHHBIC C HAYIHOU
paboTOil MaruCTPaHTOB.
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